Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® 970A-G43 PLUS motherboard.
This Quick Start section provides demonstration diagrams about

how to install your computer. Some of the installations also provide
video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® 970A-G43 PLUS Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ilhres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® 970A-G43 PLUS. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbICTPbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NOKynKy MaTepmHCKon nnatbl MSI® 970A-
G43 PLUS. B 3TOM pasgene npeacTtaBneHa nHpopmaums,
KOTOopasi NOMOXeT BaM npu cbopke koMbloTepa. 411 HEKOTOPbIX
3TanoB cOOPKM UMEDTCS BUACOUHCTPYKUMK. s npocMoTpa
BMAEO, HEOOXOAMMO OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYIO CChISIKY B
Beb6-6pay3epe Ha BawweM TenedoHe nan naaHweTe. Bbl Takxe
MO>eTe BbINOMHUTb Nepexop Mo CCblfIKe, NyTeM CKaHUPOBaHUS
QR-kopaa.
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Installing DDR3 memory/ Installation des DDR3-Speichers/
Installer une mémoire DDR3/ YcTaHoBKa namaTu DDR3
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http://youtu.be/76yLtJaKICQ
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogknoyeHne pa3beMoB NepegHen NaHenu

http://youtu.be/DPELIdVNZUI
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcCTaHOBKA MaTEPUHCKOM NNaTbi
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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http.//youtu.be/RZsMpqxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKA AUCKPETHOM BUAEOKAPTbI
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http://youtu.be/mGOGZprow_A /
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHune
nepudepunHbIX yCTPOUCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
MNogknyeHne pa3beMOB NUTAHUSA

B

http://youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ Bk/iloueHue

nUTaHuA
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Safety Information

The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD] wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap
is not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal
object before handling the motherboard.

Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

Keep this user guide for future reference.
Keep this motherboard away from humidity.

Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

Supports AMD® FX"/ Phenom™/ Athlon™|l/ Sempron™ proces-
sors for Socket AM3/ AM3+

AMD® 970 & SB950 Chipset

® 4x DDR3 memory slots, support up to 32GB
= Supports DDR3 1066/ 1333/ 1600/ 1866/ 2133(0C) MHz
® Dual channel memory architecture

e 2x PCle 2.0 x16 slots (support x16/ x4 mode)
® 2x PCle 2.0 x1 slots
® 2x PCl slots

® Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

AMD® SB950 Chipset
® 6x SATA 6Gb/s ports

= Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

® ASMedia® ASM1143 Chipset

= 2x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) ports on the
back panel

e ASMedia® ASM1042AE Chipset

= 2x USB 3.1 Gen (SuperSpeed USB] ports available
through the internal USB 3.1 Gen1 connector

AMD® SB950 Chipset

= 12x USB 2.0 (High-speed USB) ports (6 ports on the
back panel, 6 ports available through the internal USB
connector)

* Realtek® ALC887 Codec

¢ 7.1-Channel High Definition Audio

1x Realtek® 8111E Gigabit LAN controller

® 1x PS/2 mouse port

® 1x PS/2 keyboard port
® 6x USB 2.0 ports

2x USB 3.1 Gen2 ports
1x LAN (RJ45) port

® 6x audio jacks

Continued on next page
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4 Specifications

Continued from previous page

1x 24-pin ATX main power connector

1x 8-pin ATX 12V power connector

6x SATA 6Gb/s connectors

® 3x USB 2.0 connectors (supports additional 6 USB 2.0
ports)

1x USB 3.1 Gen1 connector (supports additional 2 USB 3.1
Gen1 ports)

1x 4-pin CPU fan connector

2x 4-pin system fan connectors
e 1x 3-pin system fan connector

1x Front panel audio connector

2x Front panel connectors

1x TPM module connector

1x Chassis Intrusion connector

1x Serial port connector
1x Clear CMOS jumper

FINTEK F71889ED Controller Chip

e ATX Form Factor
12in.x8.91in. (30.5cm x 22.5 cm)

® Drivers

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

NETWORK GENIE

FAST BOOT

SUPER CHARGER

Norton™ Security

Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive




Rear 1/0 Panel

Audio Ports
LAN

l
el hoee USB 3.1 Gen2 EJ@; o o
© O

PS/2 Keyboard L I )
USB 2.0

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED I I Speed LED

Status Description T_f;"l'_T Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

—_ Channel
Audio Ports
2 | 4| 6| 8

Line In

) O O
000

Line-Out/ Front Speak Out [ N BN BN J

Mic In

o Rear Speaker Out [ BN BN J
Center/ Subwoofer Out [ BN}
Side Speaker Out [ ]

(@: connected, Blank: empty)
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Audio jacks to headphone and microphone diagram
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Audio jacks to stereo speakers diagram
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Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram
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Overview of Components
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CPU Socket
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Introduction to AM3/ AM3+ CPU ]
The surface of the CPU has a golden :
triangle to assist in correctly lining up .
the CPU for motherboard placement. §
The golden triangle is the Pin 1 indicator. L]

[

"

[
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A Important

Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to
apply an even layer of thermal paste (or thermal tape] between the CPU and the
heatsink to enhance heat dissipation.

If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by
inadequate operation beyond product specifications.

While disconnecting the safety hook from the fixed bolt. It is necessary to keep an
eye on your fingers, because once the safely hook is disconnected from the fixed
bolt, the fixed lever will spring back instantly.

8 Overview of Components



DIMM Slots

—— DIMM1 DIMM3 —y
Channel A Channel B
t— DIMM2 DIMM4

Always insert memory modules in the DIMM1 slot first.

Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less

for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

Some memory may operate at a lower frequency than the marked value when
overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect (SPD).

It is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components



PCI_E1~E4 & PCI1~2: PCle & PCI Expansion Slots

= i PCI_E1: PCle 2.0 x1 slot
1 1

= = PCI_E2: PCle 2.0 16 slot
1 1

" == — PCI_E3: PCle 2.0 x1 slot
1 1

i } : PCI1: PCI slot

1 1

! : = PCI_E4: PCle 2.0 x4 slot
! = = _ e2.0xé4slo

1 1

HE ] ! PCI2: PCl slot

® Forasingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E2 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

10 oOverview of Components



JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

o 2 10
" HEEAH
m
| S— .| 1 9
|:| 1 MiIC L 2 Ground
|u:| [] 3 MIC R 4 NC
1]
————=d 5 Head Phone R 6 MIC Detection
|-
— I:l DDD 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—=q D
= 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
=0 =]

SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors
These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

® SATA cable has identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

Overview of Components 11



JPWR1~2: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

; g JPWR2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

12 oOverview of Components



JUSB1~3: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

® [n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSBA4: USB 3.1 Gen1 Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 10

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8] USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 UsSB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

Overview of Components 13



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2
HEEE JFPI
1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 Ground 2 Speaker -
2 8
EHEI JFP2 3 Suspend LED 4 Buzzer +
T 7 5 Power LED 6 Buzzer -
7 No Pin 8 Speaker +

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

AHRHERRHE
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

14 Overview of Components



JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal
(default)

Using chassis intrusion detector

Close the chassis cover.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Al O N

screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

Trigger the chassis

intrusion event

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

JCOMT1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port bracket.

2

10

1

9

1 DCD 2 SIN
3 SouUT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

Overview of Components




CPUFAN, SYSFAN1~3: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode and Voltage
Mode. PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed
with speed control signal. Voltage Mode fan connectors control fan speed by changing
voltage. Therefore, when you plug a 3-pin (Non-PWM) fan to a PWM Mode fan
connector, the fan speed will be always maintained at 100%, and that could be noisy.

PWM Mode fan connector

1

CPUFAN
1 Ground 2 +12v
3 Sense 4 Speed Control Signal

Voltage Mode fan connector

1

SYSFAN1/3
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 NC
=]
SYSFAN2
1 Ground 2 +12v

3 No Use

Controlling the fan speed

There are two ways to manage fan speed. One is to go to BIOS > HARDWARE
MONITOR. The other is to use COMMAND CENTER application.

Both methods offer gradient points of the fan speed that allow you to adjust fan speed
in relation to CPU temperature.

16 Overview of Components



JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data Clear CMOS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.

Overview of Components 17



BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

A Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore,
the description may be slightly different from the latest BIOS and should be for

reference only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item
description.

The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

Entering BIOS Setup
Please refer the following methods to enter BIOS setup.

® Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

® Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

mSi 5=+ socoT

Fast Boot

G0ZBI6S =

Click on GO2BIOS

Function key

Key Function Key Function

F1 General Help F4 Enter CPU Specifications menu

F5 Enter Memory-Z menu Fé Load optimized defaults

F8 Load Overclocking P_rofile from F9 Save Overclocking I_:’rofile to USB
USB flash drive flash drive

F10 Save Change and Reset F12 Save a screenshot to a FAT/ FAT

32 USB flash drive

18 BIOS Setup




Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
® Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

A Important

Please refer to the Clear CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Go to BIOS > M-Flash > Update BIOS > Select one file to update BIOS, select a
BIOS file to perform the BIOS update process.

4. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set

properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

2. Select Manual scan.

3. Check MB BIOS box and click on Scan button.

4. Select the MB BIOS and click on icon to download and install the latest BIOS
file.

5. Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.

BIOS Setup
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Overview

After entering BIOS, the following screen is displayed.

Temperature Screenshot

Language
970A-G43 PLUS
System
Temperature information
Virtual 0C
Genie Button Boot device
priority bar
SETTINGS
nd
- =
MONITOR setection

8 BOARD
M-FLASH EXPLORER

Menu display

BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

0C - contains the frequency and voltage adjustments. Increasing the frequency
may get better performance.

M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.

0C PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Virtual OC Genie Button - enables or disables the OC Genie function by clicking on
this button. When enabled, this button will be light. Enabling OC Genie function can
automatically overclock with MSI optimized overclocking profile.

A Important

We recommend that you do not to make any modification in OC menu and do not to
load defaults after enabling the OC Genie function.

* Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.

* Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.

System Information - shows the time, date, CPU name, CPU frequency, DRAM
frequency, DRAM capacity and the BIOS version.

* Language - allows you to select the language of the BIOS setup.

Screenshot - press this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

Temperature - shows the temperatures of processor and the motherboard.

20 BIOS Setup



0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

g

Mother tings

SETTING

e QOverclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e QOverclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e [fyou are unfamiliar with overclocking, we advise you to use OC Genie function for
easy overclocking.

» Current CPU/ DRAM Frequency
These items show the current frequencies of installed CPU and Memory. Read-only.

» Adjust CPU FSB Frequency

Allows you to set the CPU FSB frequency (in MHz]. You may overclock the CPU by
adjusting this value. Please note that overclocking behavior and stability is not
guaranteed.

» Adjust CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

> Adjusted CPU Frequency

Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

» Adjust CPU-NB Ratio [Auto]

Sets the CPU-NB ratio that is used to determine CPU-NB clock speed.
> Adjusted CPU-NB Frequency

Shows the adjusted CPU-NB frequency. Read-only.

» CPU Smart Protection [Enabled]

CPU Smart Protection is a mechanism of CPU overheating protection. It will
automatically reduce the clock when the CPU temperature gets too high.

BIOS Setup 21



» CPU Core Control [Auto]

This item allows you to select the number of active processor cores. When set to Auto,
the CPU will operate under the default number of cores.

» DRAM Frequency [Autol

Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.
» Adjusted DRAM Frequency

Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» DRAM Timing Mode [Auto]
Selects the memory timing mode.

[Auto] DRAM timings will be determined based on SPD (Serial Presence
Detect) of installed memory modules.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing manually for all memory
channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing manually for respective

memory channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu will be activated after setting Link
or Unlink in DRAM Timing Mode. User can set the memory timing for each memory
channel. The system may become unstable or unbootable after changing memory
timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default settings. (Refer
to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter the BIOS to load
the default settings.)

» HT Link Speed [Auto]

This item allows you to set the Hyper-Transport Link speed. When Auto, the system
will detect the HT link speed automatically.

» Adjusted HT Link Frequency

It shows the adjusted HT Link frequency. Read-only.

» HT Link Control

Press Enter to enter the sub-menu.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width

These items allow you to set the Hyper-Transport Link width. When Auto, the
system will detect the HT link width automatically.

> Adjust PCI-E Frequency (MHz)
Sets the PCI Express frequency.

» Unlock CPU Core [Disabled]

This item is used to unlock the CPU core. Please refer to the procedures below for
CPU core unlocked in BIOS setup.
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(Enter 0C and set Unlock CPU Core to Enabled. } .

Set Adjust CPU-NB Ratio and HT
Link Speed to [x8].

(Save changes and exit the BIOS setup. )

System restart. > Clear CMOS data.

Fail

Success * ‘

The CPU does not support CPU core ’

You will see the “X4” (quad core) or “X2” (dual core for
Sempron series only) during POST.

AMD Phenom(tm) Il@rocessor
AMD Sempron(tm) II@:’rocessor

A Important

This CPU core unlocked behavior depends on the CPU ability/ characteristic, and it
is not guaranteed.

unlocking, please leave the default
settings for system.

e Depend on CPU’ s characteristic, once you get instable scenario, please restore the
default settings for system.

® You can also check the core numbers in performance tab of Windows task manager.

» CPU/ CPU-NB/ DRAM/ SB/ NB Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU/ memory/ SB/ NB. If set to
Auto, BIOS will set these voltages automatically or you can set it manually.

» Spread Spectrum [Disabled]

This function reduces the EMI (Electromagnetic Interference) generated by
modulating clock generator pulses.

[Enabled] Enables the spread spectrum function to reduce the EMI
(Electromagnetic Interference) problem.

[Disabled] Enhances the overclocking ability of CPU Base clock.

A Important

e [fyou do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for optimal
system stability and performance. But if you are plagued by EMI, select the value of
Spread Spectrum for EMI reduction.

® The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EMI is reduced, and the
system will become less stable. For the most suitable Spread Spectrum value,
please consult your local EMI regulation.

® Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because even a
slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which may just cause
your overclocked processor to lock up.
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» CPU Specifications
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing Fé4.
Read only.
» CPU Technology Support
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.
» MEMORY-Z
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing F5.
» DIMMx Memory SPD
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.
» CPU Features

Press Enter to enter the sub-menu.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Auto]
Enabled or disabled AMD Cool’ n” Quiet function.
[Auto] Depends on AMD Design.

[Enable] Enables AMD Cool’ n’ Quiet function. The Cool’ n’ Quiet technology
can effectively and dynamically lower CPU speed and power
consumption.

[Disabled] Disables this function.

A Important

When adjusting CPU Ratio, the Cool’ n’ Quiet function will be disabled automatically.
For CPU which supports the Turbo Core Tech., please set AMD Turbo Core Technology
and AMD Cool’ n’ Quiet as Disabled to retain the default CPU core speed.

» C1E Support

Enables this item to reduce the CPU power consumption while idle. Not all

processors support Enhanced Halt state (C1E).

» SVM Mode [Enabled]

Enables or disables CPU Virtualization.

[Enabled] Enables CPU Virtualization and allows a platform to run multiple
operating systems in independent partitions. The system can
function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

» |IOMMU Mode
Enables/disables the IOMMU (I/0 Memory Management Unit) for I/0 Virtualization.
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Software Description

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 7/ 8.1/ 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

5. The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
8. Restart your computer.

oo MDA

~

Software Description
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatische Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Besch&digung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie lhre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in eine elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

Bendtigen Sie Hilfe wahrend des Installations bendtigen, wenden Sie sich bitte an
einen zertifizierten Computer-Techniker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzleitung ab, bevor Sie
jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.

Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstitzt AMD® FX™/ Phenom™/ Athlon™|l/ Sempron™
Prozessoren fir Sockel AM3/ AM3+

AMD® 970 & SB950 Chipsatz

® 4x DDR3 Speicherplatze, aufriistbar bis 32GB
= Unterstitzt DDR3 1066/ 1333/ 1600/ 1866/ 2133(0C) MHz
e Dual-Kanal-Speicherarchitektur

e 2x PCle 2.0 x16-Steckplatze (unterstiitzen x16/x4 Modi)
® 2x PCle 2.0 x1-Steckplatze
® 2x PCI-Steckplatze

e Unterstitzt 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

AMD® SB950 Chipsatz
® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse

= Unterstitzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fir
SATA-Speichergerate

® ASMedia® ASM1143 Chipsatz

= 2x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Anschliisse
an der riickseitigen Anschlussleiste

* ASMedia® ASM1042AE Chipsatz

= 2x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse stehen
durch die internen USB USB 3.1 Gen1 Anschluss zur
Verfligung

* AMD® SB950 Chipsatz
= 12x USB 2.0 [High-speed USB] Anschliisse (6 Anschliisse
an der riickseitigen Anschlussleiste, 6 Anschlisse
stehen durch die internen USB Anschluss zur Verfiigung)
* Realtek® ALC887 Codec
* 7,1-Kanal-HD-Audio

1x Realtek® 8111E Gigabit LAN Controller

® PS/2 Maus-Anschluss x1

® PS/2 Tastatur-Anschluss x1
® USB 2.0 Anschlisse x6

* USB 3.1 Gen2 Anschlisse x2
® LAN (RJ45) Anschluss x1

* Audiobuchsen x6

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e ATX 24-poliger Stromanschluss x1
e ATX12V 8-poliger Stromanschluss x1
® SATA 6Gb/s Anschliisse x6

e USB 2.0 Anschliisse x3 (unterstiitzt zusatzliche 6 USB
2.0-Ports)

e USB 3.1 Gen1 Anschluss x1 (unterstiitzt zusatzliche 2 USB
3.1 Gen1-Ports)

® 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss x1

e 4-poliger System-Lifter-Anschlisse x2
e 3-poliger System-Lifter-Anschluss x1
¢ Audioanschluss des Frontpanels x1

® Frontpanel-Anschliisse x2

® TPM Anschluss x1

® Gehausekontaktschalter x1

® Serieller Anschluss x1

e Steckbriicke zur CMOS-Loschung x1

FINTEK F71889ED Controller Chip

e ATX Formfaktor
® 12 Zoll x 8,9 Zoll (30,5 cm x 22,5 cm)

® Treiber

COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6
NETWORK GENIE
FAST BOOT

SUPER CHARGER

* Norton™ Security

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
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Riickseite E/A

Audioanschliisse

LAN |
PS/2 Maus IReYe
' USB 3.1 Gen2 Eﬁ
PS/2 T:Iastatur l I
USB 2.0

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED

Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung |i '*J Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung & Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinking Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

OO0
000

Audioanschlisse

L

Line In
e DoBE
Mic In
Hinterer Lautsprecher | oo
Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN}
Seitliche Lautsprecher [ ]

(@: verbindet, Blank: leer)
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

%%é

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

o__
©0

o LI° ae
S

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

~
AUDIO INPUT
Rear  Front
1 Fe =
Sie SuCt?vCéeorf/er
O e
__@ @._
0O O o J=—
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Ubersicht der Komponenten

DIMM3
DIMM2 | DIMM4
DIMM1

SYSFAN1

CPUFAN
JPWR2 CPU Sockel |

E] l LE]""
L]

PCLET ——— 3=
— SYSFAN3

PCI_E2 _—f‘t":':_&’g L SATA1
pol€3 =] .
JCIN ey B— SATA5_6
PCI1 |
E*_ SATA3_4
]

]
i
PCI_E4 ———fom — JBAT1
I
L

PCI2

JAUDT ———EHH [ [T

|-
J

[ag!

— JPWR1

0

BEED — JFP2

JCOM1

JTPM1
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CPU Sockel

Erklarung zur AM3/ AM3+ CPU

Die Obserseite der CPU hat ein gelbes
Dreieck um die korrekte Ausrichtung
der CPU auf dem Motherboard zu
gewahrleisten. Das gelbe Dreieck des
Prozessors definiert die Position des
ersten Pins.

A Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie CPU ein- und ausbauen.

e Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einep CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkorper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat zu gewéhrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass |hr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

o Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht der thermischen Paste
zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die Warmeableitung zu
erhéhen.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkrper/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder Kihlkérper/Kiihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI® iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schaden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

e FEs besteht Verletzungsgefahr, wenn Sie den Sicherungshaken vom
Sicherungsbolzen trennen. Sobald der Sicher-ungshaken gelést wird, schnellt der
Sicherungshaken sofort zurtick.
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DIMM-Steckplatze

—— DIMM1 DIMM3 —

Kanal A Kanal B

— DIMM2 DIMM4 —

® Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestticken Sie immer DIMM1
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitit des
Speichers kleiner sein als die Gréfle der installierten Speicherkapazitét.

® Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitdt eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen machten, empfehlen wir deshalb, ein 64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

e Einige Speicherriegel kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

Die Stabilitdt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und Gerdte.
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PCI_E1~E4 & PCI1~2: PCle & PCI Erweiterungssteckplatze

:'-;-m ---------------- ‘: PCI_E1: PCle 2.0 x1-Steckplatz
1 1

= ﬂ: PCI_E2: PCle 2.0 x16-Steckplatz
1 1

== — PCI_E3: PCle 2.0 x1-Steckplatz
1 1

E[- ] : PCI1: PCI-Steckplatz

1 1

H . =l PCI_E4: PCle 2.0 x4-Steckplat
: [= = | X platz
1 1

HE ] ! PCI2: PCI-Steckplatz

® Fiir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir PCI_E2 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iiberpriifen.
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

o 2 10
m HHERH
|
| S— .| 1 9
|:| 1 MiIC L 2 Ground
o [ 3 MIC R 4 NC
| o
————=d 5 Head Phone R 6 MIC Detection
|-
— I:l DDD 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—=q D
= 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
[=T=T1=! =]

SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Diese Anschlisse basieren auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

® SATA-Kabel hat identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den flachen
Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Ubersicht der Komponenten
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JPWR1~2: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

; g JPWR2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB1~3: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kénnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

A Wichtig

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
(Erdleitung] bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu

Schaden kommen.

e Um das iPad, iPhone und iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren Sie
bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB4: USB 3.1 Gen1 Anschluss

Mit diesem Anschluss kdnnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

A Wichtig

1 Power 1" USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 8 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit Stromfiihrende Leitung und Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden

kommen.

Ubersicht der Komponenten
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden mit den Schaltern und LEDs auf des Frontpanels.

2
HEEE JFPI
1
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 Ground 2 Speaker -
2 8
EHEI JFP2 3 Suspend LED 4 Buzzer +
T 7 5 Power LED 6 Buzzer -
7 No Pin 8 Speaker +
JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

aHRHERRH
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

14 Ubersicht der Komponenten



JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=T=]

Normal Trigger

(Standardwert) Gehausekontakt
Event

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehdusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schliefen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Aktiviert (Enabled).

g~

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen
1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

JCOM1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

Ubersicht der Komponenten
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CPUFAN, SYSFAN1~3: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschlisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus oder
Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die Lifteranschlisse
konstante 12V Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit per
Drehzahlsteuersignal. Im Spannungsmodus bestimmen die Liifteranschlisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Lifteranschluss anschlielen, lduft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden.

Lifteranschluss des PWM-Modus

1

CPUFAN
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Lifteranschluss des Spannung-Modus

1

SYSFAN1/3
1 Ground 2 +12v
3 Sense 4 NC
=]
SYSFAN2
1 Ground 2 +12V
3 No Use

Liifterdrehzahl steuern

Es gibt zwei Moglichkeiten zur Steuerung der Lifterdrehzahl. Sie konnen unter BIOS >
HARDWARE MONITOR die Drehzahl andern oder die COMMAND CENTER Anwendung
verwenden.

Beide Verfahren benutzen einen Graphen, mit dem man die Lifterdrehzahl im Bezug
auf die CPU-Temperatur anpassen kann.
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JBAT1: Steckbriicke zur CM0S-Loschung (Reset des BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration léschen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMOS-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Schliefen Sie JBAT1 mit dem Deckel zur CMOS-Loschung fiir ca. 5-10 Sekunden.
3. Entfernen Sie den Deckel von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie

den Computer ein.
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten,um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

® BIOS Funktionen werden kontinuierlich aktualisiert fir eine bessere
Systemleistung. Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten
Fassung des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen.
Fiir eine Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel
aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel sind nur als Referenz und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups
Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritten, um das BIOS Setup aufzurufen.

e Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste Delete, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

¢ Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die GO2BI0S-Taste und
driicken OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

mSi ~ss+ scoT

Fast Boot

G0ZBI6S

Klicken Sie auf GO2BIOS

Funktionstasten

Taste Funktion Taste Funktion

Offnen das CPU-Spezifikationen-

F1 Allgemeine Hilfe F4 Menti

F5 Bffnen das Memory-Z-Menii 6 Laden der urspriinglichen Setup-

Standardwerte
OC-Profil wird vom USB-Stick OC-Profil wird auf einem USB-
F8 F9 . .
geladen Stick gespeichert
. . Speichern des Bildschirmfotos
Fro | Speichernoder Zurucksetzen |y, auf einen FAT/ FAT32 USB-
der Anderungen
Laufwerk
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé,um optimierten Voreinstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke auf dem Motherboard.
A Wichtig

Bitte lesen Sie fur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,Steckbriicke zur
CMOS-Léschung “nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Dricken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf], um das BIOS zu
offnen.

SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

Gehen Sie zu BIOS > M-Flash > Update BIOS > Select one file to update BIOS.
Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie “MSI LIVE UPDATE 6”.

2. Wahlen Sie Manual scan aus.

3. Machen Sie ein Hakchen bei MB BIOS und klicken sie auf die SCAN Taste.

4. Wahlen Sie MB BIOS aus und klicken auf dieses Icon , um die neueste BIOS-
Datei zu laden und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wéhlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Uberbilck
Nach dem Aufrufen des BIOS, sehen Sie die folgende Anzeige.

Temperatur Screenshot

Sprache
970A-G43 PLUS System
4 1086 HHz Y -
Temperature ; information
CPU EET
Virtual 0C —
Genie Taste Bootgerate-
Prioritatsleiste
SETTINGS
<,
- A MILITARY B : .
B 5\ cLASS A= HARDWARE (RSN
uswa \ A o MONITOR uswa

o
Use aos BOARD
M-FLASH EXPLORER

Meniianzeige

¢ BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

= SETTINGS - Mit diesem Meni kdnnen Sie die Parameter fir Chipsatz, Boot-Gerate
angeben.

OC - Dieses Meni enthalt die Frequenz- und Spannungsanpassungen. Die
Erhéhung der Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter setzen
und die Spannungen des Systems tberwachen.

BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen Uber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

Virtual OC Genie Taste - Aktivieren oder deaktivieren Sie die OC Genie Funktion
durch einen Klick auf diese Taste. Wenn aktiviert, leuchtet Qiese Taste auf. Aktivieren
Sie die OC Genie-Funktion mit einem von MSI optimierten Ubertaktungsprofil
automatisch zu lbertakten.

A Wichtig

Es wird empfohlen, keine Anderung im OC-Menii zu machen und die
Werkseinstellungen nach dem Aktivieren der OC Genie-Funktion nicht zu laden.

* Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS
Einstellungen.

* Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Gerdatesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit "hoch”(links) bis "niedrig”
(rechts) bezeichnet.
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Systeminformationen - Es zeigt Zeit, Datum, CPU-Name, CPU-Frequenz, DRAM-
Frequenz, DRAM-Kapazitat und die BIOS-Version.

Sprache - Hier kénnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

Screenshot - Mit dieser Registerkarte oder der F12-Taste, um einen Screenshot zu
machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

Temperatur - Es zeigt die Temperatur des Prozessors und des Motherboards.
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0C-Menii

In diesem Meni kénnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard lbertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich liber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

o Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

® Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die OC-Genie Funktion.

» Current CPU/ DRAM Frequency

Zeigt die derzeitigen Frequenz der installierten CPU und Speicher. Dies ist nur eine

Anzeige - keine Anderung méglich.

> Adjust CPU FSB Frequency

Hier kénnen Sie die CPU FSB Frequenz verandern (in MHz). Sie kénnen die

QPU Ubertakten, indem Sie diesen Wert verandern. Bitte beachten Sie, dass die

Ubertaktung (und das Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet ist.

» Adjust CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.

> Adjusted CPU Frequency

Es zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

> Adjust CPU-NB Ratio [Auto]
Hier kénnen Sie die CPU-NB-Taktmultiplikator (Ratio) angeben.

> Adjusted CPU-NB Frequency
Zeigt die verstellte Frequenz der CPU-NB. Nur Anzeige - keine Anderung maglich.
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» CPU Smart Protection [Enabled]

CPU Smart Protection ist ein Mechanismen der CPU-Uberhitzungsiiberwachung. Es
wird automatisch reduziert die Taktfrequenz, wenn die CPU Temperatur zu heif3 wird.
» CPU Core Control [Auto]

Gesteuert werden dei Anzahl der CPU-Kerne. Mit der Einstellung Auto, wird das CPU
unter die standardmaBig zulassigen Korne fiihren.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung maglich.

» DRAM Timing Mode [Auto]
Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Auto] Das DRAM-Timing wird basierend auf SPD (Serial Presence Detect) der
installierten Speichermodule bestimmt.

[Link] Ermaglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanale.

[UnLink] Ermaoglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die
einzelnen Speicherkanale.
» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Dieses
Untermenii wird nach der Einstellung Link oder Unlink in ,DRAM Timing Mode“
aktiviert werden. Der Anwender kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des
Speichers einstellen. Das System kénnte nach dem Andern Speicher-Timings instabil
werden oder nicht mehr booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CM0OS-
Daten und stellen Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den
Abschnitt ,,Steckbriicke zur CM0S-Léschung“ um die CM0S-Daten zu l6schen, und
die Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» HT Link Speed [Auto]

Gibt die Betriebsfrequenz des Taktgebers des Hypertransport Links vor. Mit der
Einstellung Auto, erkennt das System die HT Link Geschwindigkeit automatisch.

> Adjusted HT Link Frequency

Gibt der verstellt Frequenz des HT-Links. Nur Anzeige.
> HT Link Control
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width

Setzt die Bandbreite des Hyper-Transport Links fest. Mit der Einstellung Auto,
erkennt das System die HT Link Bandbreite automatisch.

> Adjust PCI-E Frequency (MHz)

Setzen Sie die PCIl Express Frequenz.

» Unlock CPU Core [Disabled]

Hier konnen Sie den CPU-Kern freischalten. Bitte beachten Sie dazu die nachfolgend
beschriebenen Verfahren beziehen, um die CPU-Kern im BIOS-Setup freizuschalten.

BI0S-Setup
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(Geben Sie OC und setzen Sie Unlock CPU Core auf Enabled. ) <—|

: — Setzen Sie ,,Adjust CPU-NB Ratio“
Speichern Sie die Anderungen und und ,HT Link Speed* auf [x8]
verlassen Sie das BIOS-Setup. " ;

System neustarten. > (Lbschen Sie das CM0S Daten.)

Fehler

Erfolg * ‘

Sehen Sie die .X4“ (Quad Core) oder X2 (Dual-Core nur
fur Sempron-Serie) wahrend des POST.

AMD Phenom(tm) II@Prozessor
AMD Sempron(tm) II@ Prozessor

A Wichtig

Diese CPU-Kern freigeschaltet Verhalten héngt von der Féhigkeit / Eigenschaft
CPU, und es ist nicht garantiert.

Die CPU unterstiitzt nicht Freischalten
von CPU-Kern, bitte lassen Sie die
Standardeinstellungen fiir das System.

® Héngen Sie von der Eigenschaft CPU, sobald Sie instabil Szenario erhalten, bitte
wieder die Standardeinstellungen fir die System.

e Sie kénnen die Kernzahlen in die Registerkarte Leistung des Windows Task-
Manager priifen.

» CPU/ CPU-NB/ DRAM/ SB/ NB Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU/ Speicher/ SB/ NB-Spannungen. Wenn die Einstellung
auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie
konnen es manuell einstellen.

» Spread Spectrum [Disabled]

Diese Funktion reduziert die EMI (Electromagnetic Interference) durch Modulation
Taktgenerator erzeugten Impulse.

[Enabled] Aktiviert die Spread-Spectrum-Funktion, um die elektromagnetische
Wechselwirkung zu verringern.

[Disabled]  Steigert die Ubertaktungs-Fahigkeiten des CPU-Grundtakts.

A Wichtig

e Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei der
Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet], um bestmégliche Systemstabilitit und
-leistung zu gewéhrleisten. Stellt fiir sie EMI ein Problem dar, wéhlen Sie die
gewlinschte Bandbreite zur Reduktion der EMI.

e Je grofler Spread Spectrum Wert ist, desto gréfier nimmt der EMI ab, und das
System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie lhren lokalen EMI Regelung zum
meist passend Spread Spectrum Wert.

® Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie lbertakten, da sogar
eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung erzeugen kann,
die gerade ausreichen mag, um lhren lbertakteten Prozessor zum einfrieren zu
bringen.
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» CPU Specifications
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste F4 driicken. Nur Anzeige.
» CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an. Nur
Anzeige.
» MEMORY-Z
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste F5 driicken.
» DIMMx Memory SPD
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenti aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.
» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Auto]
Aktiviert oder deaktiviert die AMD Cool’ n’ Quiet Funktion.
[Auto] Abhangig von AMD Design-Empfehlung.

[Enable] Aktiviert die AMD Cool’ n” Quiet Funktion. Die Cool’ n’ Quiet-
Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

A Wichtig

Wenn die CPU-Ratio Setting setzt, dann Cool’ n’ Quiet-Funktion automatisch
deaktiviert ist. Fiir CPU, die die Turbo Core Technologie unterstiitzt, deaktivieren Sie
bitte AMD Turbo Core Technology und AMD Cool’ n’ Quiet, um die Standard-CPU-Kern
Geschwindigkeit beizubehalten.

» C1E Support

Wahrend des Leerlaufs aktiviert die Funktion, um die Stromaufnahme lesen. Nicht

alle Prozessor unterstiitzt Enhanced Halt Stand (C1E]).

» SVM Mode [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU-Virtualisierung.

[Enabled] Aktiviert die CPU-Virtualisierung und erlaubt so, mehrere
Betriebssysteme in unabhangigen Partitionen ausfiihren. Das
System kann als mehrere Systeme praktisch funktionieren.

[Disabled] Deaktivierung dieser Funktion.

» I0OMMU Mode

Hier konnen Sie den IOMMU (I/0 Memory Management Unit] fir I/0-Virtualisierung
aktivieren/ deaktivieren.
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Softwarebeschreibung

Installation von Treibern

1.
2.
3.

Starten Sie lhren Computer mit Windows® 7/ 8.1/ 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

Al LI N

~

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.
Starten Sie lhren Computer neu.
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Informations de sécurité

Les composants dans " emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation

de la carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet
antistatique, touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la
carte mere afin de vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement
U’ objet métallique pendant toute la manipulation.

Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

Avant de démarrer " ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
[’ ordinateur.

Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

Sivous avez besoin d” aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

Gardez ce manuel pour références futures.
Protégez ce manuel contre U humidité.

Avant de brancher le bloc d’” alimentation sur la sortie électrique, veuillez vous
assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que U on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans | ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de " humidité.

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mere est cassée.

Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

Support des processeurs AMD® FX™/ Phenom™/ Athlon™!l/
Sempron™ pour Socket AM3/ AM3+

Chipset AMD® 970 & SB950

® 4 x slots pour mémoire DDR3, support jusqu’ a 32Go
= Support DDR3 1066/ 1333/ 1600/ 1866/ 2133(0C) MHz
e Architecture mémoire double canal

e 2 xslots PCle 2.0 x16 (support le mode x16/ x4)
® 2 xslots PCle 2.0 x1
® 2 x slots PCI

e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Chipset AMD® SB950
® 6 x ports SATA 6 Gb/s

= Support RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID 10 pour les
périphériques de stockage SATA

e Chipset ASMedia® ASM1143

= 2 x ports USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) sur le
panneau arriere

e Chipset ASMedia® ASM1042AE

= 2 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) disponibles
par U intermédiaire du connecteur USB 3.1 Gen1 interne

e Chipset AMD® SB950
= 12 x ports USB 2.0 High-speed USB (6 ports sur le
panneau arriére, 6 ports disponibles par U intermédiaire
du connecteur USB interne)
¢ Codec Realtek® ALC887
© Audio haute définition 7.1

1 x controleur Realtek® 8111E Gigabit LAN

® 1 x port souris PS/2

® 1 x port clavier PS/2

® 6 xports USB 2.0

® 2 xports USB 3.1 Gen2
* 1 x port LAN (RJ45)

® 6 x jacks audio

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

* 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
e 1x connecteur d’ alimentation ATX 12V 8 broches
® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 3 x connecteurs USB 2.0 (support de é autres ports USB
2.0)

® 1 x connecteur USB 3.1 Gen1 (support de 2 autres ports
USB 3.1 Gen1)

e 1 x connecteurs de ventilateurs CPU 4 broches

e 2 x connecteurs de ventilateurs systeme 4 broches
® 1 x connecteur de ventilateurs systéme 3 broches
® 1 x connecteur audio avant

® 2 x connecteurs de panneau avant

e 1 x connecteur de module TPM

e 1 x connecteur intrusion chéassis

® 1 x connecteur de port série

® 1 x cavalier clear CMOS

Controleur FINTEK F71889ED

e Format ATX
® 30,5cmx225cm (12" x8,9”)

* Pilotes

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

NETWORK GENIE

FAST BOOT

SUPER CHARGER

Norton™ Security

Google Chrome™ ,Google Toolbar et Google Drive
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Panneau arriere Entrée/ Sortie

Ports Audio

LAN |
Souris PS/2 o o
'I USB 3.1 Gen?2 Eﬁ
: . i I T '
Clavier PS/2 |
USB 2.0

Tableau explicatif de ' état de la LED du port LAN

m e
& Eteint

Débit de 10 Mbps

Eteint Pas de connexion
Jaune Connexion correcte
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

L

Vert

Débit de 100 Mbps

Orange

Débit de 1 Gbps

Ligne-entrée

Ligne-sortie/ Sortie casqueavant | @ | @ | @ | @

Entrée microphone

HH
O(‘)Q

Sortie audio haut-parleur arriére [ BN BN J
Sortie centre/ Caisson de basse [ BN}
Sortie audio haut-parleur c6té [ J

(@: connecté, Espace : vide)

Panneau arriére Entrée/ Sortie 5



llustration de L’ utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

%%é

llustration de U’ utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

°__
©0

o LI° ae
S

llustration de L’ utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

~
AUDIO INPUT
Rear  Front
1 Fe =
Sie SEt?vrvgeorf/er
O e
__@ @._
0O O o J=—
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Vue d’ ensemble des composants

DIMM3
DIMM2 | DIMM4
DIMM1

SYSFAN1

CPUFAN
JPWR2 Socket processeur |

E] l LE]""
L]

PCLET ——— 3=
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Socket processeur

Présentation du AM3/ AM3+ CPU

A la surface du CPU, vous remarquerez

un triangle jaune servant d’ indicateur
pour placer le processeur dans la bonne
position sur la carte mere.Le triangle jaune
correspond a la broche 1 du processeur.

A Important

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours
débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Lors de [ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur
pour processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le
processeur contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de [’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e | asurchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systeme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sjvous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer & la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’ informations
concernant U’ installation.

Cette carte mére supporte |’ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer
que vos composants soient capables de tolérer |’ overclocking. Prenez note que
U utilisation au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée.
MSI® ne garantit pas les dommages et risques causés par les utilisations non
prévues dans les spécifications du produit.

e Quand vous déconnectez le crochet de sécurité du verrou fixé, il faut garder un
oeil sur vos doigts, parce qu’ une fois que le crochet de sécurité est déconnecté du
verrou fixé, le levier fixé jaillira immédiatement.
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Slots DIMM

—— DIMM1 DIMM3 —

Canal A Canal B

— DIMM2 DIMM4 —

Veillez & toujours insérer un module de mémoire dans | emplacement DIMM1 en
premier.

Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows 64-
bit si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.
Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a la
valeur indiquée lors de [ overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD).

Il est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de " overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

Vue d’ ensemble des composants 9



PCI_E1~E4 & PCI1~2: Slots d'extention PCle & PCI

E";.": """""""" : PCI_E1: slot PCle 2.0 x1

= == PCI_E2: slot PCle 2.0 x16
i == '_: PCI_E3: slot PCle 2.0 x1

i } : PCI1: slot PCI

i = %E PCI_E4: slot PCle 2.0 x4

IE ; : PCI2: slot PCI

e Sivous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E2 pour profiter de performances optimales.

o Veillez & toujours mettre |’ ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous 3 la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.
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JAUD1: Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

=

2 10

1 9

|:| 1 MiIC L 2 Ground
|u:| [] 3 MIC R 4 NC
1]
————=d 5 Head Phone R 6 MIC Detection
|-
— I:l DDD 7 SENSE_SEND 8 No Pin
—=q D
= 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
(=N —=] o |

SATA1~6: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

e Veuillez ne pas plier le cdble SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de

données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

Vue d’ ensemble des composants 11



JPWR1-~2: Connecteurs d’ alimentation
Ce connecteur vous permet de relier une alimentation ATX.

; g JPWR2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.
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JUSB1~3: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin

d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre tablette, smartphone ou autre périphérique par
" intermédiaire d’ un port USB, veuillez installer [’ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSBA4: Connecteur USB 3.1 Gen1

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau avant.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8] USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsSB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Notez que les cébles d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement

afin d’ éviter d’ endommager la carte.

Vue d’ ensemble des composants
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JFP1, JFP2: Connecteurs panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

JFP1

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 Ground 2 Speaker -
2 8
EHEI JFP2 3 Suspend LED 4 Buzzer +
T 7 5 Power LED 6 Buzzer -
7 No Pin 8 Speaker +

JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

14 Vue d’ ensemble des composants
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1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power

5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ

7 LPC address & data pin1 8 5V Power

9 LPC address & data pin2 10 No Pin

" LPC address & data pin3 12 Ground

13 LPC Frame 14 Ground




JCI1: Connecteur intrusion chassis
Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer | activité
(défaut) intrusion chéassis

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 3 U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U’ ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte a U écran.

Réinitialisation de L’ alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security [Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (intrusion chissis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

JCOM1: Connecteur de port série
Ce connecteur vous permet de relier un port série en option.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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CPUFAN, SYSFAN1~3: Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode tension. En mode PWM, les connecteurs fournissent une
sortie de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de
controle de vitesse. En mode tension, les connecteurs contrélent la vitesse des
ventilateurs en modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un
ventilateur a 3 broches (Non-PWM) a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la
vitesse sera toujours maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit.

Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM

1

CPUFAN
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Connecteurs pour ventilateurs en mode tension

1

SYSFAN1/3
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 NC
]
SYSFAN2
1 Ground 2 +12V
3 No Use

Controler la vitesse des ventilateurs

Il existe deux facons de gérer la vitesse des ventilateurs. La premiére est d” aller dans
le BIOS puis HARDWARE MONITOR. La seconde est d’ utiliser | application COMMAND
CENTER.

Ces deux méthodes proposent une augmentation graduée de la vitesse des
ventilateurs, vous permettant d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.
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JBAT1: Cavalier clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=T=]

Conserver les Effacer CMQS/
données Réinitialiser
(défaut) BIOS

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cable d’ alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’ alimentation 3 votre ordinateur et allumez-le.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

A Important

Le BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS
utilisée et n’ est donc donnée qu’ a titre de référence. Vous pouvez aussi vous
référer 3 I onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [es photos ne sont données qu’  titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS
Pour entrer dans U’ interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

* Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Quand U ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser U application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systeme redémarre et entre
dans U interface Setup du BIOS.

mSi 5=+ socoT

Fast Boot

G0ZBI6S =

Cliquez sur GO2BI0OS

Touches de fonction

Touche Fonction Touche Fonction

Entrer dans le menu de

F1 Aide générale Fé4 .
réglages du processeur
Entrer dans le menu Réinitialiser avec parametres

F5 Fé .

Memory-Z par défaut

Charger le profil Sauvegarder le profil

F8 d’ overclocking du lecteur F9 d’ overclocking dans le lecteur

flash USB flash USB

Sauvegarder une capture
F12 d’ écran dans un lecteur flash
USB au format FAT/ FAT 32

Sauvegarder les

F10 modifications et réglages
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Reinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

e Eteignez votre machine. Mettez-la hors tension en appuyant sur le bouton au dos de
votre alimentation ou en débranchant le cordon de U alimentation. Placez le cavalier
Clear CMOS dans | autre position possible pendant quelques secondes, puis
remettez le en position d’ origine.

A Important

Veuillez vous référer a la section Cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la
réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniere version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans U interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & U ordinateur.

Allez dans le BIOS > M-Flash > Update BIOS > Select one file to update BIOS,
choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

4. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U’ ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez Manual scan (Scan manuel).

3. Vérifiez la boite MB BIOS et cliquez sur le bouton Scan.

4. Choisissez le MB BIOS et cliquez sur U icone pour télécharger et installer la
derniére version du BIOS.

5. Cliquez sur Suivant et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur Next
(Suivant) et Start [Commencer) pour lancer la mise & jour de BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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Vue d’ ensemble

Entrer dans le BIOS, U écran suivant apparait.

Température Capture d’ écran

Langue

970A-G43 PLUS .
Information

Temperature 5 : du systeme

Bouton virtuel

0C Genie Barre priorité
de périphérique
démarrage
MILITARY
Sélection du - \ CLASS ; Sélection du
menu BIOS o = M menu BIOS

BOAR
EXPLORER

Ecran de menu

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS - permet de personnaliser les parameétres du chipset et du démarrage
des périphériques.

0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L” augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
OC PROFILE - permet de gérer les profils d'overclocking.

HARDWARE MONITOR - permet de régler la vitesse des ventilateurs et de
surveiller la tension du systeme.

BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

Bouton virtuel OC Genie - Activer ou désactiver la fonction OC Genie en cliquant
sur ce bouton. Lorsqu’ il est activé, le bouton s’ allume. Activer la fonction OC Genie
peut automatiquement overclocker avec le profil d’ overclocking optimisé MSI.

A Important

Il est conseillé de ne faire aucune modification dans le mode du menu OC ni de
charger les valeurs par défaut aprés ” activation de la fonction OC Genie.
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Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.

Barre priorité de périphérique démarrage -vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va
de gauche a droite.

Information du systéme - Cette partie affiche |’ heure, la date, le nom du CPU, la
fréquence CPU, la fréquence DRAM, la capacité DRAM et la version BIOS.

Langue - vous permet de choisir la langue du réglage BIOS.

Capture d’ écran- appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement].

Température - affiche la température du processeur et de la carte mere.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

PEIOCRING

Motherb

SETTINGS

e [’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n’ étes pas familier avec " overclocking, nous recommandons d’ utiliser OC
Genie pour un overclocking simplifié et plus stable.

» Current CPU/ DRAM Frequency

Ces menus affichent la fréquence actuelle du CPU installé et de la mémoire. En
lecture seule.

» Adjust CPU FSB Frequency

Vous permet de régler la fréquence FSB du CPU (en MHz). Vous pouvez overclocker
le CPU en ajustant cette valeur. Veuillez noter que le comportement et la stabilité
d’ overclocking ne sont pas garantis.

» Adjust CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio CPU qui sert a déterminer la vitesse d'horloge CPU. Ce menu peut étre
modifié uniquement si le CPU prend cette fonction en charge.

> Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du CPU. En lecture seule.

» Adjust CPU-NB Ratio [Auto]
Ce menu sert a ajuster le ratio CPU-NB qui sert a déterminer la vitesse CPU-NB.
> Adjusted CPU-NB Frequency

I montre la fréquence ajusté du CPU-NB. En lecture seule.

» CPU Smart Protection [Enabled]

CPU Smart Protection est un mécanisme de la protection d’” overclocking du CPU. Il
réduit automatiquement la fréquence lorsque la température de CPU est extrément
élevée.
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» CPU Core Control [Auto]

Ce menu sert a contrdler le nombre des coeurs actifs du CPU. En [Auto], le CPU
fonctionne avec le nombre de coeurs par défaut.

» DRAM Frequency [Autol

Définit la fréquence DRAM. Veuillez noter que le comportement d'overclocking n'est
pas garanti.

» Adjusted DRAM Frequency

Montre la fréquence ajustée DRAM. En lecture seule.

» DRAM Timing Mode [Auto]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Auto] DRAM timings sera déterminé selon le SPD (Serial Presence Detect)
des modules de mémoire installés.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM manuellement pour
tous les canaux de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM manuellement pour
chaque canal de mémoire.
» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur Enter pour entrer dans le sous-menu. Ce sous-menu est activé par le
réglage en [Link] ou [Unlink] dans “DRAM Timing Mode”. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire pour chaque canal de mémoire. Le systeme peut étre
instable ou ne peut plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS et remettre le réglage
par défaut. (Se référer a Uinterrupteur Clear CMOS pour effacer les données CMOS,
et entrer dans le BIOS pour charger les réglages par défaut.)

» HT Link Speed [Auto]

Ce menu vous permet de régler la vitesse Hyper-Transport Link. Mis en [Auto], le
systeme détecte la vitesse HT link automatiquement.

» Adjusted HT Link Frequency

Il montre la fréquence ajustée HT Link. Lecture uniquement.
» HT Link Control
Appuyez sur Enter pour entrer dans le sous-menu.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width

Ces menus vous permet de régler le largeur Hyper-Transport Link. Mis en [Auto],
le systeme détectera automatiquement le largeur HT link.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)

Régler la fréquence PCI Express.

» Unlock CPU Core [Disabled]

Cet article sert a déverrouiller le coeur du CPU. Veuillez vous référer aux procédures
ci-dessous pour le déverrouiller dans le réglage BIOS.
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(Entrez dans OC et mettez Unlock CPU Core en Enabled. ) <—|

[Mettez Adjust CPU-NB Ratio et ]

HT Link Speed en [x8].

Réinitialisez le systeme.

Enregistrez les modifications et quittez le
réglage BIOS.

\/

Effacer les données
CMO0S

Faute
Réussite *
You will see the “X4” (quad core) or “X2” (dual core for Le processeur ne supporte pas le
Sempron series only) during POST. déverrouillage du coeur, veuillez

laisser les configurations par défaut au

AMD Phenom(tm]) Il@rocessor systéme.
AMD Sempron(tm) II@:’rocessor

A Important

Le comportement du coeur de processeur déverrouillé dépend des capacités et
caractéristiques du processeur ; il n’ est pas garanti.

e Sijamais le systéeme semble instable, a cause des caractéristiques du processeur
éventuellement, veuillez récupérer les configurations par défaut au systéme.

e Vous pouvez aussi vérifier le nombre des coeurs dans la table de performance du
Gestionnaire des taches de Windows.

» CPU/ CPU-NB/ DRAM/ SB/ NB Voltages control [Auto]

Ces options vous permet de définir les tensions relatives aux CPU/ mémoire/ SB/
NB. En mode Auto, le BIOS configure ces tension automatiquement. Vous pouvez
également les régler manuellement.

> Spread Spectrum [Disabled]

Cette fonction réduit les interférences électromagnétiques EMI (Electromagnetic
Interference) en réglant les impulsions du générateur d'horloge.

[Enabled] Active la fonction spread spectrum pour réduire le probléme EMI
(Electromagnetic Interference).

[Disabled] Améliore la capabilité d’ overclocking de le base clock CPU.

A Important

e Sivous n’avez pas de probléme d’ EMI, laissez " option sur [Disable], ceci vous
permet d’ avoir une stabilité du systéme et des performances optmales. Dans le cas
contraire, choisissez Spread Spectrum pour réduire les EMI.

e Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites, et le
systéme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la plus convenable,
veuillez consulter le reglement EMI local.

* N’oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en train
d’ overclocker parce que méme un battement léger peut causer un accroissement
temporaire de la vitesse de |’ horloge qui verrouillera votre processeur overclocké.
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» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce

sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne uniqguement en
lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en lecture
seule.

» CPU Features

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Auto]
Active ou désactive la fonction AMD Cool’ n’ Quiet.
[Auto] Dépend d'AMD Design.

[Enable] Active la fonction AMD Cool’ n’ Quiet. Cette technologie Cool’ n’ Quiet
peut effectivement et dynamiquement réduire la vitesse CPU et la
consommation d’ alimentation.

[Disabled] Désactive cette fonction.

A Important

Sivous ajustez le ratio CPU, la fonction Cool’ n’ Quiet est désactivée automatiquement.
Pour un CPU avec la technologie Turbo Core Tech., veuillez mettre AMD Turbo Core
Technology et AMD Cool’ n’ Quiet en Désactivé pour obtenir la vitesse du coeur CPU
par défaut.

» C1E Support

Active ce menu pour réduire la consommation d’ alimentation CPU pendant
U arrét. Tous les processeurs ne supportent Enhanced Halt state (C1E).

» SVM Mode [Enabled]
Active ou désactive la virtualization CPU.

[Enabled] Active CPU Virtualization et permet la plate-forme de fonctionner
dans multiples systéemes d'exploitation dans les partitions
indépendantes. Le systeme peut fonctionner comme de multiples
systémes virtuellement.

[Disabled] Désactive la fonction.
» |OMMU Mode
Active /désactive ' IOMMU (I/0 Memory Management Unit) pour I/0 Virtualization.

Configuration du BI0OS 25
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Informations sur les logiciels

Installer les pilotes
1. Allumez U ordinateur sous Windows® 7/ 8.1/ 10.
2. Insérez le disque MSI® Driver dans le lecteur optique.

3. L outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

5. L installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de

redémarrer.
6. Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter | installation des pilotes.

1. Insérez le disque MSI® Driver dans le lecteur optique.

2. L’ outil d’ installation apparait automatiquement.

3. Cliquez sur U’ onglet Utilities.

4. Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

5. Cliquez sur le bouton Install.

6. L’ installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

7. Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

8. Redémarrez votre ordinateur.

Informations sur les logiciels
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Be3onacHoe ucnonb3o0BaHue NPOAYKLUU

® KOMMOHEHTbI, BXOASILLME B KOMMIEKT NOCTABKM MOryT ObITb NOBPEXAEHbI
cTaTUyeckuM anekTpuyecTsoM. [Ing ycnelwHon cbopkn KoMnbloTepa, Noxanyncra,
cneplyinTe ykasaHUsM HUXKe.

L4 YGe,D,I/ITECb, 4YTO BCe KOMMNOHEHTbI KOMMNbOTEPa NOAK/IKOYEHbI 4O0JIXKHBIM 06p830M.
OcnabneHHble coefVHEeHUA KOMNOHEHTOB MOTYT NPpUBECTU KaK K cbosim B pa60Te, TakK
W NOJSTHOW HepaﬁOTOCI’IOCOﬁHOCTI/I KoMMbtoTepa.

Y10bbl n3bexaTb I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMOHEHTOB MJ1aTbl BCerga AepXuTe ee 3a Kpad.

 [Mpwu cbopke kOMblOTepa peKOMeHAYeTCs NoJIb30BaTbCHA 31eKTPOCTaTUHECKUM
Bpacnetom. B cnyuae, ecnv 3To HEBO3MOXHO, Nepef paboToi ¢ mnaTon CHUMKTE
3N1eKTPOCTaTUYECKMNIA 3apSif, CO CBOEro Tena, NPUKOCHYBLUMCh K MeTaninyeckomy
npegmery.

® B cnyuae, ecnn maTepuHckasa nnaTa He ycTaHOBJIEHA B KOPMYC, XpaHWTe ee B
aHTUCTaTUYECKOM ynakoBKe MW Ha aHTUCTaTUYEeCKUM KOBPUKE.

° lepep BKIlOYEHMEM KOMMbloTepa y6eANTECH, YTO BCE BUHTHI KPEMEHUS U fipyrue
MeTanIMyeckne KOMMOHEHTLI Ha MaTepPUHCKOM NiaTe v BHYTPW KOpryca HafexHo
3apUKCUPOBAHbI.

® He Bk/toyanTe KoMnbtoTep, ecnun c60p|<a He 3aBeplUeHa. 370 MOXeT npmneBecTu K
noBpeXaeHNto KOMMOHEeHTOB, a TakKXXe TPaBMUPOBaHWIO MoJib30BaTeNA.

Ecnn Bam HyxxHa nomoub Ha ntobom 3Tane cbopkn komnbloTepa, NoxanyicTa,
obpaTutech K cepTdULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMeLManmncTy.

Bcerpa Bbiknto4anTe nuTaHMe v OTCOEAUHANTE LHYP MUTaHUA OT 3J'IeKTpI/I‘-I€‘CKOI7I
pO3eTKn nepen yCTaHOBKOﬁ nnnypaneHmnem Ntoboro KOMMoHeHTa KoOMMNbloTepa.

COXpaHVITe 9TO PYyKOBOACTBO AJ1F CrpaBKW.

He ,D,OI'IyCKaPITe BO3[ENCTBUS Ha MaTepuHCKayto nnaty BbICOKOW BNIAXKHOCTH.

Hepep, TeM KakK noaknrynTb 610K NUTaHUS KoMnbloTepa K 3J1€KTpVIquKOﬁ po3eTke
yBe,uMTer, YTO Hanps>XeHne 31eKTpoceT COOTBETCTBYET HaNpPAXeHUto, yKasaHHOMY
Ha bnoke NUTaHUs.

Pacnonaraiite WwHyp nuTaHus Tak, 4Tobbl Ha HEro He MO HAcTyNUTL NloAN. He
CTaBbTe Ha LWHYP NUTaHUS HUKAKUX NpeMeToB.

Heobxoanmo YU4NTbIBaTb BCe NpefocTtepexeHna u npedynpexaeHna, ykasaHHble Ha
MaTepI/IHCKOI;I nnare.

[pv BO3HWMKHOBEHMM NI0DOM U3 MepeyncneHHbIX HUXe CUTyaumin obpatutecs B
CEPBUCHbI LLEHTP ANS NPOBEepKU MaTePUHCKOW NiaThl:

= [lonagaHue XnakocTu BHYTPb KOMMNblOTEPA.
" MaTepV]HCKaﬂ nnata nogseprnacb BO3AENCTBUIO BNaru.

= MaTtepuHckas nnata He paboTaeT AoKHbIM 06pa3oM UM HEBO3MOXHO HanaguTb
ee paboTy B COOTBETCTBMM C PyKOBOACTBOM M0JIb30BaTeNs.

" MaTepV]HCKaH nnarta nosy4una noBpexaeHua npu nageHun.
" MaTepVIHCKa'R nnaTta nMeeT ABHble NPU3HaKK NOBPeXAeHUA.

He xpaHuTe MaTepMHCKYtO MaaTy B MecTax ¢ Temnepatypoi seiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3T0 MOXET NMPUBECTU K € MOBPEXAEHMIO.

Be3onacHoe UCnonb3oBaHue NPoayKLn



TexHuyeckue XapaKTepuctuku

Moppepxka npoueccopos AMD® FX™/ Phenom™/ Athlon™Il/
Sempron™ ans coketa AM3/ AM3+

AMD® 970 & SB950

® 4x DDR3 cnota namsaTtv c nopnepxkoit go 32 'b
= Moppepxka DDR3 1066/ 1333/ 1600/ 1866/ 2133(0C) My
e [1ByxKaHanbHas apxuTekTypa namsaTm

e 2x cnota PCle 2.0 x16 (nognepxka pexumos x16/ x4)
® 2x cnota PCle 2.0 x1
® 2x cnota PCI

® Moppepxka TexHonoruu 2-Way AMD® CrossFire™

Yuncetr AMD® SB950
® 6x noptos SATA 6 '6/c

= opnepxusaet RAID 0, RAID 1, RAID 5 u RAID 10 pnsi
YCTPONCTB XpaHEHUS faHHbIX SATA

® Yuncer ASMedia® ASM1143

= 2x nopta USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 F6uT) Ha
3afiHen naHenun
® Yuncer ASMedia® ASM1042AE
= 2x nopta USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) goctynHsl
yepes BHyTpeHHWe USB 3.1 Gen pasbemsl
® Yuncer AMD® SB950
= 12x noptoB USB 2.0 (High-speed USB) (6 nopToB Ha

3afHelt naHenu, 6 MOpTOB [OCTYMHbI Yepe3 BHYTPEHHWNEe
USB pasbeMmbi)

* Realtek® ALC887 Codec
e 7.1-kaHanbHbi High Definition Audio

1x TurabuTHbI ceTeBoi KoHTponnep Realtek® 8111E

e 1x nopt PS/2 Mbiwb

® 1x nopt PS/2 knaBunatypa
® 6x noptoB USB 2.0

® 2x nopta USB 3.1 Gen2

e 1x nopt LAN (RJ45)

® 6X ayanopasbeMoB

MpoponxeHne Ha crnefytoLeit cTpaHuLle

TeXHUYECKME XapaKTepuCTuKn 3



MpoponxeHve ¢ NpefblayLiein CTpaHuLbl

® 1x 24-KOHTaKTHbIN pa3beM NuTaHus ATX
® 1x 8-KOHTaKTHbIN pa3bem nuTaHus ATX 12B
® 6x pasbeMoB SATA 6 6/c

® 3x pasbeMa USB 2.0 (Moaaep>kka 6-X [OMOJHUTENbHbIX
noptos USB 2.0)

1x pasbem USB 3.1 Gen1 (Mogaepsxka 2-x
fononHuTesbHbix noptos USB 3.1 Gen1)

® X 4-KOHTaKTHbIX pa3beM BeHTUIATOPa npoueccopa

2X 4-KOHTaKTHbIX pa3beMa BEHTUIATOPa CUCTEMDI
® 1x 3-KOHTaKTHbIX pa3beM BEHTUNATOPA CUCTEMbI

1x aynvopasbeM nepefHen naHenu
® 2x pa3beMa nepefjHei naHenn
® 1x pa3beM Mogynsa TPM

1x pasbeM gaTuuka OTKpbITUS Kopryca
® 1x pasbeM nocnefoBaTesibHoro nopTa

1x p>xamnep o4ncTku AaHHbix CMOS

FINTEK F71889ED

* ATX @opM-dakTop
* 12 x 8.9 gronma (30.5 x 22.5 cM)

* [paiiBepsbl

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

NETWORK GENIE

FAST BOOT

SUPER CHARGER

* Norton™ Security

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

4 TexHuueckme xapaKTepuUCTUKM



3aaHAAa naHenb BBoaa/ BbiBoOAA

MopTbl Ayano
LAN |

PS/ZM'HLUb USB 3.1 Gen2 Dlﬂ: o o
® ©0

L = 1
PS/2 knaBuatypa I | :
USB 2.0

Tabnuua cocTosiHus uHAMKaTopa nopta LAN

T_H;HI_T

Bbikn. He nogkntoueH Bbikn. 10 M6uT/c noakntoyeHne
XKenTbinn MopkntoyeH BeneHbln 100 M6uT/c nogkoueHne
Muraet Mepenaya paHHbIX OpaHxeBblit 1 6uT/c nopknoyeHne

KoHdurypaumus noptos Ayamo

JInHeliHebI Bbixog/ Beixo,
WBioa | gl@|@|®
O e bPOHTaNbHBIX KONOHOK

MuKpodoHHbI BXOA,

TbiNOBbIE KONOHKM .

Q Bbixop LieHTpanbHoi

KonoHku/ cabsydepa

BbIXO,U, H0KOBbIX KOJIOHOK

(@: noaknioyeH, MYCTO: He NofKueH)

3agHss naHenb BBOAA/ BbIBOAA
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MopknioueHMe HAYLWHNMKOB U MUKPOdOHa

%%é

MopgKkniouyeHne BHELWHEro cTepeo ycunutensa [KOHOHOK]

AUDIO INPUT

o__
©0

o LI° ae
S

MopkniouyeHue 3ByKOBOM cucteMbl 7.1

Rear  Front

[@_’*3'0 "0 ==

Side  Center/

Subwoofer
O e

O O+ I=—’

6 3apHas nanenb BBOAA/ BLIBOAA



KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTthbl

DIMM3

DIMM2 | DIMM4
DIMM1

SYSFAN1

MpoueccopHsbIi CPUFAN

cokeT

= o]
L]

PCI_E1 —|

JPWR2

|-
J

[ag!

— JPWR1

-

— SYSFAN3

PCI_E2 _—fﬁ:% | SATA1
— SATA2

Pl g3 @]
JCIT—— B— SATA5_6
PCI1 |

E*— SATA3_4

=
-

)
{
PCI_E4 ———J | oamt
I
1

PCI2

BEED — JFP2

JAUDT ———EHH R0 O [l

JCOM1

JTPM1
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MpoueccopHbIii cokeT

Mpoueccop AM3/ AM3+

Ha noBepxHocTv npoueccopa nMetoTcs
30J10TOV TPEYroNbHUK ANS NPaBUIbHON
YCTaHOBKM NPOLLECCopa 0THOCUTENbHO
MOLLeCCOPHOro COKeTa MaTepUHCKOWM
nnatbl. 30/10TOI TPEYroNbHUK yKa3biBaeT
Ha KOHTaKT 1.

A BHuMaHue!

BHUMAHMWE! lNepen ycTaHoBKOM mamn 3aMeHoM rpoyeccopa, HeobxoamMo oTKIYUTb
kabesb MUTaHMS.

® [Ipu ycTaHoBKe npoueccopa 0bsizaTesibHO yCTaHOBUTE MPoLeCCOpHbI Kynep. Kynep,
npeaAcTaBasoLmi coboii cucTeMy oxnaxaeHus npoueccopa, npeaynpexaaet
neperpes n obecneyunsaet cTabusbHyo paboTy cMCTeMbI.

® [lepes BKJOYEHUEM CUCTEMbI POBEPLTE FrePMETUYHOCTL COEAUHEHUS MEXAY
MpoLeccopom u paamnaTopom.

e [leperpes MoXeT NPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO NPpoLeccopa 1
MaTepuHcKo# naatsl. Bcerga nposepsiite paboTocnocobHoCTb BEHTUASITOpa AS
3aLmnThI MpoLeccopa oT neperpesa. [1py ycTaHoBKe Kysepa HaHecuTe POBHbIL
c/i08 TepMonacTsl (Mny TepMoneHTy] Ha KpbILIKY YCTAHOBIEHHOIO MpoLeccopa As
yydLUeHus Tennonepesayn.

® Ecsv Bbl nprobpenu oTAeNbHO MPOLEeCcCop 1 NMPoLecCopHbIN Kynep, nogpobHoe
onuncaHne ycTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLuUM B JaHHOMY KyJsiepy.

e [laHHasi cucTeMHasi nnata paspaboTtaHa ¢ y4eToM BO3MOXHOCTY ee «pa3roHa». [lepes
BbIMOJIHEHNEM Pa3roHa CUCTEMbI ybeanTeCh B TOM, YTO BCE KOMMOHEHTbI CUCTEMbI
CMOryT ero Bblgepxars. [lponssoanTess He peKoMeHAYyeT UCMob30BaTh NapaMmeTpsl,
BbIXOASLYME 33 MPefesibl TEXHUYECKUX XapaKTepucTuK yctporicts. [apaHtus MSI®
He pacrnpoCcTpaHseTcs Ha MOBPEXAEHUS U APYrue BO3ZMOXHbIE MOCeACTBUS
HeHagnexalleli akcrayataumnm 06opysoBaHus.

e [Ipu oTcoeauHeHnn pukcupyroLiero pbidara Heobxo4nMMo cobo[aTb 0CTOPOXKHOCT,
Tak Kak pblyar MoAnpyXXuHeH v rpu oTrMyCKaHUM OH BEPHETCS B UCXOLHOE
MoJ10XKeHHeE.

8 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOM NAaThl



Cnotbi DIMM

—— DIMM1 DIMM3 ——

A BHumMmaHue!

® Bcerpga ycTaHaBauBaviTe MOAY/1b NaMsATH cHayana B cioT DIMM1.

® B cBsi3u co crieynduKoit Ncrnosib30BaHns pecypcoB YnceTa, JOCTYMHbIN 0bbeM
namsTv byaeT HEMHOro MeHblue, YeM 06beM yCTaHOBIIEHHbI.

e [loxanyyicta, 0bpaTnTe BHUMaHWe Ha To, YTO MaKCMMaJslbHasi eMKOCTb aApecyemMol
namatu ana 32-6ut OC Windows, coctaBnsiet He bonee 4 ['b. Ecnv Bbl xoTuTe
ncnonb3oBatb bonee 46 onepaTnBHOV NamMsaT Ha MaTepPUHCKOM naarTe,
pekoMeHayeTcsi ycTaHaBanBatb 64-6ut OC Windows.

® HekoTopbie Moayau NamsTy Npu pa3roHe MoryT paboTtaTb Ha YacToTax HUXe
3as1B/IeHHOU POn3BOANTESIEM, TOCKOJIbKY BbICTaBAsieMas AJ1sl NaMsTy YyacToTa
3aBUCKUT OT MHPOPMaLMu, 3anucaHHow B SPD (Serial Presence Detect).

L4 an YyCTaHoBKe rnamMfaTi BO BCe CJ10Tbl, @ Tak>XXe rpun ee pa3roHe, pekoMeHgyeTcs
ncrnonb3oBaTk bonee 3¢¢eKTVIBHy.‘O CUCTEMY OXJ1aXK4eHNS NMaMAaTy.

® CoBMeCTMMOCTb U CTabuIbHOCTb PaboTbl yCTaHOBIEHHOIO MOAY/IS NaMSTH Py
pasroHe 3aBUCUT OT yCTaHOBIEHHOIO MPOLECCopa 1 APyrux yCTPOKCTS.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl
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PCI_E1~E4 & PCI1~2: CnoTbl pacwumpeHus PCle u PCI

| [== i PCI_E1: PCle 2.0 x1 cnot
1 1

D= == PCI_E2: PCle 2.0 x16 cnot
1 1

=T - PCI_E3: PCle 2.0 x1 cniot
1 1

HE 1 1 PCI1: PCl cnoT

1 1

(= == PCI_E4: PCle 2.0 x4 cnot
1 1

i == : PCI2: PCI criot

e [lns yctaHOBKW ofHOM KapTbl pacumpenusi PCle x16 ¢ onTumanbHou
Mpon3BOANTENIbHOCTLI PEKOMEHAYEeTCS ucronb3oBats ciot PCI_E2.

® [lepen ycTaHOBKOV UAn U3BAeYEHNEM NaT paclumpeHmns ybeantecs, 4to kabesb
MUTaHUS OTKJIIOYEH OT 371eKTpUYeckoi cetu. [TpodyTuTe JOKYMEHTauu Ha KapTy
pacluMpeHms 1 BbINoJaHNTe He0bXoAMMbIe AOMOHNTENIbHbIE annapaTHble Nn
NporpamMMHbie U3MeHeHus 451 AaHHOM KapTbi.

10 KoMnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



JAUD1: PasbeM ayauno nepegHein naHeun
rD,aHHbIl‘/'I pa3beM npenHa3Hat—|eH ang nogknr4yeHnd ay,D,I/IOpa3'beMOB rlepe,u,HePl naHenn.

o 2 10
-
‘ HEHAR
O
 S—. 1 9
|:| MIC L 2 Ground
|u:| D MICR 4 NC
]
l':':ﬂlj Head Phone R 6 MIC Detection
—— [II]H SENSE_SEND 8 No Pin
= Head Phone L 10 Head Phone Detection
=0 o |

SATA1~6: PasbeMbl SATA 6 T6/c

7K pasbeMbl NpeacTasasioT coboit nHTepdeiicHble mopThl SATA 6 T6/c. K kaxnomy
MOPTY MOXHO NMOAK/OYNTL OLHO YCTPOMCTBO SATA.

® [I3beravite nepernbos kabens SATA nog npsimMbiM yrioM. B npoTuBHoOM caydyae,
BO3MOXHa 10Teps AaHHbIX Npu nepesade.

e Kabenb SATA ocHalleH oAnMHaKoBbIMU KOHHEKTOpamu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,
AN151 3KOHOMUM 3aHUMaeMOoro NPOCTPaHCTBa K MaTePUHCKOU rnaate pekoMeHayeTcs
MOAKIIOYaTb MIOCKUI Pa3beM.

KomnoHeHTbl MaTepuHckol nnatel 11



JPWR1~2: Pa3zbeMbl nuTaHus
,D,aHHbIe paB'beMbI I'Ipe,D,HaBHa‘-IeHbI Ang nogknr4yeHnd KOHHeKTOpOB MUTAHNA ATX.

! g JPWR?2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHuMaHue!

[nsi obecnedeHunsi ctabunbHos paboTbl CUCTEMHOM NaTbl NPoBepbTe HafEeXHOCTb
noaktoYeHns Bcex kabenei nutanus K 6aoky nutanms ATX.

12 KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOM NAaThbl



JUSB1~3: Pa3beMbl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HavyeHbl Ans nogkiodeHuns noptos USB 2.0 Ha nepepHen
naHenu.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

N’
A BHuMaHue!

e [ToMHUTe, 4TO BO M3bexaHne noBpexgeHnit HeobxoanMMo NPaBuILHO MOAKIOYaThL
koHTakTbl VCC 1 Ground.

e [lns Toro, 4Tobbl 3apaanTh Baww iPad, iPhone n iPod nopramun USB, noxanyyicTa,
ycTaHosuTe ytunuty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB4: PaszbeM USB 3.1 Gen1

[laHHbIN pa3beM nNpeaHasHayeH ans nogkntoyverus noptos USB 3.1 Genl Ha nepepHeit
naHenu.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8] USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

A BHuMaHue!

[ToMHuTe, 4yTO BO M3bexaHue nospe»gqet-mm” HEO6XD,qMMD npaBnibHO Nogkao4atb
KOHTAKTbl MUTAHUS U 3EMJIN.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl
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JFP1, JFP2: Pa3zbeMbl nepefHeil naHenu
STVI pa3'beMbI cny>XXaTt ond nogkntvYeHna KHOMOK N CBETOAMOAHbIX I/IH,D,VIKaTOpOB,

PacnonoXXeHHbIX Ha nepe,u,HeVl naHenu.

2 10
L
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 Ground 2 Speaker -
2 8
3 Suspend LED 4 Buzzer +
JFP2
T 7 5 Power LED 6 Buzzer -
7 No Pin 8 Speaker +

JTPM1: Pasbem Mogynsa TPM

[laHHbIi pasbeM UcnbayeTcs Ana noaknoueHns moayna TPM (Trusted Platform

Module). JlononHuTenbHbIe CBefEHNS CM. B onmcaHnm moayns TPM.

HHERENEH
1 13

1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power

5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ

7 LPC address & data pin1 8 5V Power

9 LPC address & data pin2 10 No Pin

1" LPC address & data pin3 12 Ground

13 LPC Frame 14 Ground
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JCI1: PasbeM gaTumKa oTKpbITUS Kophnyca
K 3TOMY pa3beMy nogkiroyaeTcq kabenb oT [aTHUKa OTKPbITUA KOpnyca.

[=T=]

HopmanbHo PaspewunTs 3anuck no
(Mo ymonuaHmio) COBbITUIO OTKPLITUS
Kopnyca

Ucnonb3oBaHue paTyunKa oTKpbITUSA Kopnyca

1. TlopkniounTe NOAKMIOUMTE AATUUK OTKPbITUS Kopryca K pasbemy JCIT1.

2. 3aKpoKnTe KpbILWKy Koprnyca.

3. Bowgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctanosuTe Chassis Intrusion Ha Enabled.
5

Haxxmute knasuwy F10, 4Tobbl coXxpaHWTb HACTPONKK U BbINTU, @ 3aTeM HaxXMuTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTh Yes.

6. Tlpwv oTkpbITUK KOpNyca Ha akpaHe ByfeT NoaBAATCA Npefynpexaatollee
cooblieHmne Kaxablii pa3 Npu BKIOYEHNN KOMMbloTepa.

C6poc coobieHust 06 oTKpbITUM KOpRyca
1. Bongute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwy F10, 4yTobbl COXpaHUTb M3MEHEHMS U BBINTU, @ 3aTEM HaXMUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTh Yes.

JCOM1: Pa3zbeM nocnepoBaTesibHOro nopra

3T0T pa3beM Mo3BosseT NOAKIOYNTL MOCAeA0BaTe bHbIN MOPT, pa3MeLLeHHbIN Ha
BHellHeM bpekeTe.

2 10

1 9
1 DCD 2 SIN
3 SouUT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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CPUFAN, SYSFAN1~3: Pa3beMbl BEeHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUAATOPOB MOXHO pa3fenuTs Ha Aga Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpasneHveM 1 ynpasneHmeM nocTosHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHneM nMeto KOHTaKT C MOCTOSHHbIM HanpsikeHnem 12B, a
TakXe KOHTaKT C CUTHANOM YNpaBfeHUsl CKOPOCTbIO BpalleHus. YnpaBnaeHue cKopoCcTbio
BPaLLEHUS BEHTUNIATOPOB C yrpaB/ieHWeM MOCTOSIHHbLIM TOKOM, OCYLLLeCTBAsSIETCS Yepe3
COOTBETCBYIOLLME Pa3beMbl NyTEM U3MEHEHMWS BEANYUHbBI Hanps>keHus. MoaToMy, npu
noaksoueHnu 3-x kontaktHoro (Non-PWM) BenTunatopa k pasbeMy i BEHTUAATOPA
PWM, ckopocTb BeHTUNSTOpa Bcerpa byaeT MakcuManbHoi. PaboTa Takoro
BEHTW/IITOPA MOXET 0Ka3aTbCsl fOCTaTOYHO LYMHOMN.

Pasbem BenTnaTopa c PWM ynpaenexuem

1

CPUFAN
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Pa3beM BeHTUNSITOpa pexnMa HanpsxkeHus

1

SYSFAN1/3
1 Ground 2 +12v
3 Sense 4 NC
=]
SYSFAN2
1 Ground 2 +12V

3 No Use

anaBneHMe CKOPOCTbIO BEHTUNATOpPA

CyLecTBytoT ABa cnocoba ynpasieHus CKOpPOCTbio BpalleHUs BeHTunstopa. C
nomolbio HacTpoek BIOS > HARDWARE MONITOR, v c noMolubto npusioxxeHus
COMMAND CENTER.

06a cnocoba No3BoONAOT NyTeEM U3MEHEHUS NONOXKEHUS TPAANEHTHbIX TOYeK,
perynupoBaTb CKOPOCTb BPALLEHWUs BEHTUAATOPA B 3aBUCUMOCTH OT TeMMNepaTypbl
npoueccopa.

16 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



JBAT1: [l>kaMnep ouncTKM gaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namMsiTb ¢ NnMTaHveM oT baTapeikn AN XpaHeHUs AaHHbIX
0 KoHUTypaumu cuctemsl. s cbpoca KoHGUrypaLumum cucteMbl (04NCTKM faHHBIX
CMOS namsTy], BOCMONb3YHTECH 3TUM [)KaMMepoM.

(=]

CoxpaHeHue Ouunctka
LaHHbIX AaHHbix/ Chpoc
BIOS

(Mo ymonyaHwuio)

C6poc HacTpoek BIOS go 3Ha4eHui no yMoa4aHuio

1.
2.

BbiknounTe KOMMNbIOTEP U OTKTOYUTE LWWHYP NUTAHNA.

Mcnonb3yiTe fxxamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYOLWME KOHTakTbl JBAT1 B
TeyeHune 5-10 cekyHa,.

CHumuTe pxkamnep ¢ koHTakToB JBAT1.
MopkntounTe WHYP NUTAHMSA U BKIIOYUTE KOMMbIOTEP.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl
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Hactpouka BIOS

HacTpoiiku no ymonyaHuto obecneynBatoT onTMManbHy0 NPOM3BOAUTENBHOCTL U
cTabnnbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YCI0BUSX. ECv Bbl HELOCTAaTOYHO XOPOLLO
3HakoMmbl ¢ BIOS, Bcerga yctaHaBnvMBamnTe HAaCTPOMKM MO YMOSTYAHUIO. 3TO NO3BONUT
n3bexaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMBI, @ Takxke NpobieM ¢ 3arpyskoin.

A BuumaHue!

e C uyenblo ynyyLieHus npou3BoanTesbHocTU, MeHio BIOS noctosiHHo obHoBAasieTcs. B
CBSA3M C 3TUM [JAHHOE OMUCaHNe MOXET HEMHOIO OT/IMYATLCS OT NOCefHel Bepcum
BIOS n MmoxeT ncnonb30BaTbCsl B Ka4ecTBe cnpasBku. [ns onucaHus kakoro imbo
nyHKyTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxeTe 06paTuTbCs K MHOPMaLMOHHONM naHenmn
nomoLym.

L4 M306PB)KEHVIFI B 3TOV rnase npuBefeHbl UCKJIDYNUTEJIbHO B CMPaBoOYHbIX Lesidx u
MOryT OT/In4aTbCs OT ¢8KTM‘46CKMX.

Bxop B HacTpoiiku BIOS
Hwxxe npepcraBneHbl MeToAbl Bxofa B HacTpoiiku BIOS.

* Haxwmute knasuwy Delete, korpa nosiBnaetca coobuieHve Ha akpaHe Press DEL key
to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMs 3arpysku.

® [pu nomown npunoxeHnst MSI FAST BOOT. Haxxmute Ha kHonky GO2BIOS n
BblbepuTe OK. CcTemMa nepesarpysnTcs v aBToMaTMYeckun BonaeT B HacTpoiku BIOS.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

G0Z8BI6S =

Version: 1.0.1.6

HaxxmuTte Ha kHonky GO2BIOS

q)yHKIJ,VIOHaﬂbeIe KnaBuuun

Knasuwa ®yHKLMA Knasuwa OyHKLMA
F1 0611139 cnpaeKa 4 Bxop B MeHI0 TeXHUYeCKMX
napameTpoB npoLeccopa
3arpy3uTb
F5 Bxop B MeHto Memory-Z Fé ONTUMWU3NPOBAHHbIE

HaCTpOVIKM no ymonyaHuto

SRR PRIAT CoxpaHuTtb Npodunb pasroHa

F8 pasroHa CU%J'IBBLLI-,D,VICKG F9 Ha bnaw-anck USB
F10 CoxpaHeHue N3MeHeHU’ un F12 CoxpaHWTb CKPUHLLOT Ha
nepesarpyska dnaw-anck FAT/ FAT 32 USB
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C6poc BIOS

B HekoTOpbIX cUTyaLmMsx HeobX0[AMUMO BbIMOAHUTL BOCCTaHOBIeHWe HacTpoiek BIOS
[10 3HaYeHui no ymonyaHuio. CyuiecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

* Bonpgute B BIOS 1 HaxmuTe knasuwy Fé pnsa 3arpy3ku onTMMU3MpoBaHHbIX
3HaYeHW N0 yMoNYaHuo.

e 3amkHuTe pxamnep Clear CMOS Ha MaTepuHcKoi nnarTe.

A BHuMaHue!

3a bonee nogpobHoi nHpopmaumeri o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtutecsh k paspeny
Axxamnepa ounctku gaHHbix CMOS.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBneHue BIOS npu noMmowm M-FLASH
HO,D,FOTOBMTEJ'IbeIe onepaunn:

MoxanyicTa, ckayanTe nocnefHioto Bepcuio danna BIOS c canta MSI, koTopbiit
COOTBETCTBYET Balleit Mofenu MatepuHckon nnatbl. CoxpaHute painn BIOS B dnaww-
nucke USB.

O6bHoBneHwue BIOS:
1. Haxmute knasuwy Del gna Bxopa B HacTporiku BIOS Bo Bpems npouenypsl POST.
2. BcraBbTe dnaw-auck USB, copepxkaimnin dainn obHoBREHMS B KOMMbIOTEP.

3. Bonpgure B BIOS > M-Flash > Update BIOS > Select one file to update BIOS,
BblbepuTe dain BIOS ana BbinonHeHus npouecca obHoBnerms BIOS.

4. TMocne 3aBeplueHus npouecca 06HOBAEHUS, CUCTEMA Nepe3arpysuTcs
aBTOMaTUYecKy.

06HoBneHue BIOS npu noMowum Live Update 6
Mepen obHoBRNEHMEM:

Ybeputech, 4To p,paﬁBep JloKanbHoM ceTn y>Xe yCTaHOBJ1IEH N MOAKNOYEHNE K UHTEPHETY
yCTaHOBJ1EHO.

O6HoBneHwue BIOS:

1. YcraHnosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.

2. Bbibepute Manual scan.

3. TloctaBbTe ranoyky B none MB BIOS v HaxxmuTe Ha KHormky Scan.
A

Bbibepute MB BIOS 1 HaxkmMuTe Ha 3Ha4oK , 4Tobbl 3arpy3nTb U YCTaHOBUTb
nocnefHiwoto Bepcuto paina BIOS. ==

5. Haxmute kHonky Next u Boibepute In Windows mode. W 3aTeM HaxkxMuTe KHOMKY
Next v Start nnsa 3anycka o6HoBnexus BIOS.

6. Tlo 3aBeplueHuto npoLiecca 06HOBNEHNMS, CUCTEMa Nepe3arpy3nTCs aBTOMaTUYECKM.
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06wme CBepeHus

Mocne Bxopa B BIOS oTobpakaeTcs cnefytowmin akpaH.

Temnepatypa CKpUHLWoOT
A3bIK
970A-G43 PLUS
NHdopmaums
i T"’"”“"“: 0 cucteme
52
Kronka Virtua| [
0C Genie Mpuoputer
3arpy304HbIX
yCTponcTe
OC PROFILE
Bbibop MeHt0 -~ / E Bbibop MeHio
BIOS o= A F/IAC\)F?\IDI}NO/?{RE BIOS

BOARD
EXPLORER

JKpaH MeHio

Bbl60p MeHH0 BIOS - gocTynHbl ciefyloue onumm:

= SETTINGS - B faHHOM MeHI0 NpefCcTaBaeHbl HACTPOMKM YMMNCETa U 3arpy304HbIX
YCTPOWCTB.

OC - gaHHOe MEeHI0 COAePXUT 3N1IeMeHTbl HAaCTPOWKM YaCcTOT U HanpPsSXKEHWN.
YBenmyeHve 4acToTbl MPUBOANT K YBEJIMHEHWIO MPOU3BOAUTENBHOCTY.

M-FLASH - no3sonsiet BbibpaTb MeTog 0bHoBneHna BIOS ¢ USB ¢nsw-gucka.
OC PROFILE - no3BonsieT ynpaBnsTe NpoduasmMmn pasroHa.

HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBWTbL CKOPOCTb paboTbl BEHTUIATOPOB U
MOHWUTOPUHT HaNPSXXeHWUN CUCTEMBI.

BOARD EXPLORER - npepocrtaBnseT uHpopmaumm ob ycTaHOBNIEHHbIX YCTPONCTBAX
Ha MaTepUHCKOW nnarTe.

KHonka Virtual OC Genie - BkiitoyaeT unu BoikntouyaeT dyHkumu OC Genie, npu

HaXxaTuu KHonku. [laHHas KHomnka MUraeT npu BkaYeHnn. Bknouernune gyHkumm 0C
Genie NpvBOAMT K aBTOMATUYECKOMY Pa3roHy ¢ ONTUMMU3MPOBaHHbLIM npodunemM MSI.

A BHuMaHune!

Mbi pekoMeHpyeM He fenatb Hukakux nameHenuii B MeHto OC u He 3arpyxatb
3HayeHus no ymonqaHuio nocse BkaodeHuns ¢yHkumm OC Genie.

° JKpaH MeHI0 - oTobpaxatotcsa HacTpoiku BIOS n fononHuTensHas nHbopmaums.

o MpuopuTET 3arpy304HbIX YCTPOMUCTB - Bbl MOXeTe NepeMecTUTb MHOHKY
yCTpoWCTBa ANS USMEHeHUs NpuopuTeTa 3arpy3ku. [propunTeT 3arpysku ciesa
Harnpaso OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

* CuctemMHas MHPOPMaLMA - nokasbiBaeT BpeMs, AaTy, HanMmeHosaHue LM, yacToty
LM, yacTtoty namsatu, eMkocTb namMatu n Bepcuto BIOS.

* fA3bIK - no3BonseT BbIbpaTh A3bIk MHTepdelica ans HacTpoiku BIOS.

© CKPUHLLIOT - HaXMUTe Ha 3Ty BKIaAKy uiuv knasuwy F12, yTobbl cienatb CKPUHLLOT
1 coxpaHnTb ero B dnaw-guck USB (tonbko FAT/ FAT32).

* TeMmnepaTypa - nokasbiBaeT TeMNepaTypy NpPoOLECCopa ¥ MaTePUHCKOM NnaTbl.
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MeHto OC

ﬂ,aHHOE MEeHI0 npefHa3Hav4yeHo onsg onbITHbIX nonb3oBatenien u npepocrtaesndeT
BO3MOXXHOCTU AN1A «pa3roHa» CUCTEMBbI.

[Auto)

SETTINGS )

[Auto]

[Auto]

A BHumMaHune!

® PasroHaTb K BPY4YHYHO peKOMeHAyeTCs TOJIbKO OlbITHbIM 10/1b30BaTe/IgM.

® [IponsBoguTenb He rapaHTUpPyeT yCrelHoCTb pa3roHa. HenpaBuasHoe BbinosHeHUe
pasroHa MOXeT MPUBECTU K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUN U CePbe3HOMY MOBPEXAEHUIO
obopysoBaHus.

® HeonbITHbIM MOb30BaTENIIM peKOMeHAyeTcsi ucrnonb3osatb pyHkuymo OC Genie.
» Current CPU/ DRAM Frequency

3TV 31eMeHTbI NoKa3blBaoT TeKyliMe 4acToTbl YCTAHOBNIEHHOIO Npoueccopa 1 namMaTun.
3TV 3HAYEHUS HENb3A U3MEHAT.

» Adjust CPU FSB Frequency

[aHHas onumns cnyxuT gna yctaHosku Yackl CPU FSB. I3amMeHeHue 3Toro napameTtpa
obecrneynBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» LiM. ObpallaeM Balle BHUMaHMe Ha To,

4TO KOMMaHMWS He rapaHTUpyeT YCMEeLWHOCTb BbIMOIHEHWS pa3roHa U cTabunbHoCTb
cUCTEMBI.

» Adjust CPU Ratio [Auto]

3afiaHne MHOXUTeNS NpoLieccopa A YCTaHOBKMW ero TakToBOW YacToThl MpoLeccopa.
V3MeHeHMe faHHOro napaMeTpa BO3MOXHO TOSIbKO B TOM Cllydae, ecjim NpoLeccop
MOAJEPXNBAET aHHY QYHKLMIO.

> Adjusted CPU Frequency

[Moka3biBaeT TeKyLLylo 4acToTy npoueccopa. 3To 3Ha4YeHne HeNlb3a U3MEHSTD.

» Adjust CPU-NB Ratio [Auto]

3apanue MHoxuTens CPU-NB ans yctaHoBKM ero TakTOBOM YacTOThl NpoLieccopa.
> Adjusted CPU-NB Frequency

Moka3sbiBaeT TekyLyto yactoTy CPU-NB. 370 3HaueHne HeNb3a U3MEHATD.

» CPU Smart Protection [Enabled]

CPU Smart Protection, 3To obopynoBaHue npepoxpaHeHus neperpesa CPU. OHo
aBTOMaTUYeCKN COKPATUT TakToBYLO YacTOTy Npu neperpese Temnepatypbl CPU.
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» CPU Core Control [Auto]

3TOT NYHKT Ucnonb3yeTcs AN Bblbopa KoNMyecTBa akTUBHbIX YNATICETOB MPOLLECCOPOB.
Ecnu yctaHoBneHo 3HaueHune Auto, npoueccop byneT ncnonb3oBaTh KONMYECTBO Saep
Mo yMoJslyaHuio.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTtaHoska yactotel namatv (DRAM). O6patuTe BHUMaHMe, YTO BO3MOXHOCTb
yCMeLIHoro pa3roHa He rapaHTupyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency

Moka3sbiBaeT Tekyluyto yactoty DRAM. 370 3HaYeHWe Henb3s U3MEHATb.

» DRAM Timing Mode [Auto]
PeXxunMbl TaMUHIOB NamMaTw.

[Auto] BpemerHble napametpsl DRAM ycTanasnusatotes Ha ocHose SPD (Serial
Presence Detect) Mmogyns namatu.

[Link] [Mo3BonsieT nonb3osaTento HacTpouTtb TaiMmHrn DRAM BpyyHyto ans
BCeX KaHaNoB NaMaTu.

[UnLink] [Mo3BonseT nonb3osaTento HacTpoutb TalMuHrn DRAM BpyyHyto ans
COOTBETCTBYIOLLLEMO KaHana naMatu.
» Advanced DRAM Configuration

HaxmwuTe Enter onsa Bxopa B nogmeHio. [laHHoe nogMeHio bygeT AoCTynHo nocse
yctaHoBk#u Link unu Unlink B pexkume DRAM Timing Mode. lonb3oBaTtens MoxeT
HacTpoWTb TaMUHIM LS KaXAoro kaHana namatu. Cuctema MoxeT paboTaTtb
HecTabunbHO UK He 3arpyXaTbCs nocsie U3IMeHeHWs TaMUHIoB NnaMsaTu. Ecnun cuctema
paboTaeT HecTabuibHO, MoxanyicTa, ounctute faHHsle CMOS n BoccTaHoBUTE
HaCTPOMKM No yMonyaruio. (cM. pasgen AXKamMnepa oYMCTKU JaHHbIX CMOS o5
oumncTku faHHbix CMOS v Bxog 8 BIOS, uT06bI 3arpy3uTs HAaCTPOMKM MO yMOYaHMio.)
» HT Link Speed [Auto]

3TOT NYHKT MO3BOJIAET yCTAHOBUTb CKOPOCTb Nepedayu no wuHe HyperTransport. Mpu
yctaHoBke B Auto, cucTeMa aBTOMaTUYECKM onpefensieT CKopocTb WuHbl HT.

» Adjusted HT Link Frequency

3TOT NyHKT Noka3bliBaeT TakToBYt YacToTy WiHbl HT. Tonbko Ans yteHus.
» HT Link Control
HaxmuTe Enter gna Bxoga B NoAMEHIO.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width

3TV NYHKTHI ONpeensioT WUpKHy BxoasLen/ucxoasien anHun HT. Mpw yctaHoske
B Auto, cuctemMa aBToMaTUYeCKM onpeaensieT WMPUHY WiHbl HT.

> Adjust PCI-E Frequency (MHz)
YctaHoBka vactoTbl PCI Express.

» Unlock CPU Core [Disabled]

3TOT NyHKT ncnonb3yetcsa ana pasbnokuposku CPU core. Cnepyiite ykazaHUsaM Huxe
ans pasbnokmposku CPU core unlocked B HacTpoiike BIOS.

22 Hactpoiika BIOS



(on,qme B OC v yctanosuTe Unlock CPU Core B Enabled. ) <

YcraHosute Adjust CPU-NB
Ratio 1 HT Link Speed & [x8].

> C6poc CMOS.
Fail

Success * ‘

Ha pucnnee bypet otpaxatecs “X4” (4eTbIpéxsaepHbIi
unn) unm “X2" (gBonHoM unn ans cepuu Sempron Tosbko)
Bo Bpems POST.

AMD Phenom(tm) Il@rocessor
AMD Sempron(tm) II@:’rocessor

A BHumaHue!

e [laHHoe pevictue pasbnoknposku CPU core 3aBucut ot criocobHocTtn/
xapaktepuctukos CPU u He rapaHTupyeTcs.

(CoxpanTe M3MeHeHus 1 BbInTM 13 BIOS
setup

CPU He nopaepxusaeT pa3bnokmpoBky
CPU core, ocTaBbTe HaCTPONKK CUCTEMBI
Mo yMoJlyaHumio.

® B 3aBucumoctu ot xapaktepuctukos CPU, korga nosiensetcs HectabuibHas
CUTyauus, rnoxasnyrcra, BOCCTaHOBUTE HACTPOUKU CUCTEMBI 10 YMOTYaHMIO.

® BaM MOXHO TakXe MpoBepuThL KOIMYECTBO YnnceTos B cTonbue boicTpogevictBue
auncnetyepa 3agad Windows.

» CPU/ CPU-NB/ DRAM/ SB/ NB Voltages control [Auto]

3T1 NapaMeTpbl NO3BOMSAIOT BaM 3aaTb HAMPSXXEHMWs, CBA3aHHbIe C NpoLeccopom/
namsTbio/ SB/ NB. Mpu ycTarnoske B Auto, BIOS yctaHoBWT HanpsixeHust
aBToMaTnyecku. Bbl Takxe MOXeTe HaCTPOUTb HanpPSIXKEHUS BPYUHYIO.

> Spread Spectrum [Disabled]

Oannas ¢yHkumns ymenbwaet EMI (anekTpoMartutHble nomexw), Bbi3BaHHble
KoflebaHUAMU UMMYbCHOrO reHepaTopa TakToBbIX CUTHasO0B.

[Enabled] BkntoyeHune 310l GyHKUMM ANis yMeHblueHus npobnemsl EMI
(3neKkTpoMarHuTHbIX nomex.

[Disabled] YBenuumBaeT BO3MOXHOCTM pa3roHa OCHOBHOW 4acToThbl nMpoLieccopa.

A BHumaHue!

Ecan npob'neMbl € moMexamu OTCyTCTBYIOT, ocTaBbTe 3HayeHue [Disabled] (Bbiksn.)
ANs nydien ctabunabHocTu u nponssoanTenbHocT. OaHaKo, ecam BO3HUKaT
371eKTPOMarHUTHbIE MOMeXH, BKIYUTe napameTp Spread Spectrum ans mx
YMeHbLUEHUSI.

e Yem bosbLue 3HayeHne Spread Spectrum, Tem Huxxe byaeT ypoBeHb
3/1eKTPOMarHUTHbIX MOMEX, HO CUCTeMa CTaHeT MeHee cTabubHou. [lns Beibopa
noAxopsiero 3sHa4eHusi Spread Spectrum cBepbTeCh CO 3Ha4YEHUSIMU YPOBHE
31€KTPOMAarHUTHbIX MOMEX, yCTaHOB/IEHHbIX 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

® He 3abyabTe 3anpeTutb Ucrnosib3oBaHue QyHKUumu Spread Spectrum, ecau Bbl
«pazroHsieTe» cUCTEMHyo naaty. 1o HeobxoanMo, Tak Kak Aaxe HebosbLLO
«apebesr» curHanoB TaKTOBOro reHepaTopa MOXeT NPUBeCTH K 0TKazy
«PazorHaHHoro» rpoweccopa.
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» CPU Specifications
HaxwmuTe Enter ansa Bxopa B nogMeHto. B 3ToM nogmeHto npeactaBneHa nHbopmaums
06 ycTaHoBneHHOM npoueccope. [1ns npocMoTpa aToi nHdopMauum B ntoboe Bpems
HaXXxMuTe Ha kHonky F4. 3To 3HaYeHne Henb3s U3MeHSTb.
» CPU Technology Support
HaxwmuTe Enter ans Bxoaa B nogmeHto. B naHHoM nopMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble QYHKLMU, MOLAEPXKMBAEMbIE YCTAHOBIEHHbLIM MPOLECCOPOM. ITO
3Ha4YeHUe Hesb3s U3MEHATb.
» MEMORY-Z
HaxmuTe Enter pnsa Bxona B nogMeHto. B nofMeHIo BbigeneHbl Bce napameTpbl 1
TaMWHIU ycTaHoBNEHHOW NaMaTu. [lng npocMoTpa aToit uHdopmauum B noboe Bpems
HaXkMuTe Ha KHonky F5.
» DIMMx Memory SPD
HaxmuTe Enter onsa Bxona B nofMeH0. 3To NoAMeH0 nokasbiBaeT MHPopMaLuio 06
YCTAHOBJMIEHHOW NaMATU. 3To 3HaYEHME HENb3A U3MEHATb.
» CPU Features
HaxmuTe Enter ona Bxoga B NoAMEHIO.

» AMD Cool'n’Quiet [Auto]
Brntoyenune nnm Beiknioyenne oyHkummn AMD Cool'n’Quiet.
[Auto] 3asucut ot AMD Design.

[Enable] BkntoyeHune ¢yrkumnm AMD Cool'n’Quiet. TexHonorus Cool’'n’Quiet
nossosseT 3¢PeKTUBHO AMHAMUYECKMN N3MeHATb YacToTy CPU 1
aHepronoTpebieHne cUCTEMbI.

[Disabled] BbikntoueHne sTont yHKUMN.

A BHuuMaHue!

®yHkuus Cool’ n’ Quiet byneT aBTOMaTNYECKM BLIK/OYEHA NPY HACTPOLiKe MHOXMTENS
CPU. [lnsa Bo3BpalyeHuns LWTaTHOM YaCTOTbl, Ha npoleccopax ¢ nogaepxkos AMD
Turbo Core Technology, TexHonorun Turbo Core Tech., u AMD Cool’ n’ Quiet cnenyet
OTKJTIOYMTb.

» C1E Support

BkntounTe aTOT NYHKT ANA CHUXKeHMs aHepronoTpebneHuns CPU, korpa oH He
paboTaeT. He Bce npoueccopbl nogaepxwvsatoT Enhanced Halt state (C1E).
» SVM Mode [Enabled]

Bkntoyerne nnu BoikntovyeHne CPU Virtualization.

[Enabled] BknioyaeT TexHonoruto CPU Virtualization v nossonsier nnatdopme
3anyckaTb HECKOJIbKO OMepaLMOHHbIX CUCTEM B HE3@BUCKMbIX
pasgenax. CuctemMa MoxeT GyHKLMOHNPOBATbL BUPTYasbHO Cpasy C
HeCKOJIbKMMMW OMepaLnoHHbIMU CUCTEMAMMU.

[Disabled] BbikntoyeHve aTont GyHKUMN.
» IOMMU Mode

BxntoueHune unu soikioueHre IOMMU (1/0 Memory Management Unit) gnsa 1/0
virtualization.
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OnucaHue nporpaMMHoOro obecneyeHus

YcTaHoBKa ,U,paﬁBGPOB

1. Barpysute komnbiotep B Windows® 7/ 8.1/ 10.

2. BctaBbte guck ¢ gpaisepamu MSI® Driver Disc B npuBog, ans onTUYeCKMUX LUCKOB.

3. ABToMaTMyeckun oTo6pa3UTCH OKHO YCTAHOBLLMKA, KOTOPbIV HAWAET U NepeyncinT
BCe HeobxoAnMble fpaliBepbl.

4. HaxmuTte kHonky Install.

5. HayHeTtcs ycTaHoBKa fipaiiBepoB. lNocne ee 3aBepleHus byneTt npefnoxeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. HaxmuTe kHonky OK pnsi 3aBepLueHus.

7. Tlepe3anyctute KomnbioTep.

YcTtaHoBKa YTUINUT

Mepepn ycTaHOBKOM yTUAUTLI HEOBXOAMMO BbINOAHUTL YCTAHOBKY fpaiiBepoB.

1. BcraBbTe guck ¢ gpaiisepamu MSI® Driver Disc B npuBoj, A ONTUYECKMX UCKOB.

2. ABToMaTuyecku oTobpa3nTcs OKHO yCTaHOBLLMKA.

3. Haxmure Bknagky Utilities.

4. Bbibepute HeobxoanMble AN yCTaHOBKM YTUUTDI.

5. Haxmute kHonky Install.

6. HauHeTcs ycTaHoBKa nporpamMMHoro obecneyenus. Mocne ee 3aBeplueHmns bypet
NpeaJsioXKeHO NepesanycTUTb CUCTEMY.

7. Haxmute kHonky OK nns 3aBepLueHus.

8. [lepe3anyctute KOMMblOTEP.

OnucaHue nporpaMMmHoro o6ecnevyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

c € Hereby, Micro-Star International CO., LTD

declares that this device is in compliance

with the essential safety requirements and
other relevant provisions set out in the European
Directive.

C-Tick Compliance
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Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
b EIllg

C For better environmental protection, waste
batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
>:| é California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt
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WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU”)

Directive on Waste Electrical and

Electronic Equipment, Directive 2002/9¢/ | IR
EC, which takes effect on August 13, 2005,

products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MS| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’ écologiste et afin de protéger

U’ environnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGt 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKWIA

KomnaHus MSI npeanpuHUMaeT akTUBHbIE
[eiiCTBMS NO 3aluTe OKpYXatoLeit Cpefpbl, TO3TOMY
HanoMuHaeM BaMm, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AvipekTuBOI EBponelickoro
Coto3a (EC) no npegoTBpaLleHuto 3arpsasHeHus
OKpY>KatoLLell Cpebl UCMOIb30BaHHbIM
3NEKTPUYECKIM U 3NEKTPOHHbBIM 060pyA0BaHNEM
(avpekTnBa WEEE 2002/96/EC), BCTynatowen B cuny
13 aBrycta 2005 roga, usgenus, oTHocALwMecs K
3NEKTPUYECKOMY U 31EKTPOHHOMY 060pyf0BaHMIO,
He MOryT paccMaTpvBaTbCs Kak 6bITOBON Mycop,
Mo3TOMY NMPOU3BOAUTENN BbllLENEPeYNCIeHHOTo
3N1eKTPOHHOIO 060pyAOBaHNS 06s13aHbl NPUHUMATL
ero Ains nepepaboTK1 No OKOHYAHWUMU CPOKa
cnyx6bl. MSI 06s13yeTcs cobntopats TpeboBaHus no
npuemy NpoayKuun, NPoAaHHoM nog Mapkoi MS|
Ha TeppuTopuu EC, B nepepaboTky No OKOHYaHWUK
CpOKa CnyX6bl. Bbl MOXETE BEPHYTb 3TV U3[eNus B
cneynanv3npoBaHHble MYHKTbI Nprema.
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ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MSI dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduze e koje
vodi ra una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije (“EU”) o odba enoj
ekektronskoj i elektri noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri nu opremu” ne
mogu vise biti odba eni kao obi an otpad i proizvoda i
ove opreme bi e prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobi ajenog veka trajanja.
MSI e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih proizvoda
kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI oznaku

i koji su prodati u EU. Ove proizvode moZete vratiti na
lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni nasze rodowisko naturalne oraz jako firma
dbaj ca o ekologi, MSI przypomina, e...

Zgodnie z Dyrektyw Unii Europejskiej (“UE”) dotycz ¢
odpadéw produktow elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w ycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposa enie
elektryczne i elektroniczne “nie mog by traktowane
jako mieci komunalne, tak wi ¢ producenci tych
produktéw b d zobowi zani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z u ycia.

MSI wype ni wymagania UE, przyjmuj ¢ produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uycia. Produkty MSI b dzie mo na zwraca w
wyznaczonych punktach zbiorczych.



TURKCE

Cevreci 6zelli iyle bilinen MSI diinyada cevreyi korumak
icin hatirlatir:

Avrupa Birlii (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Ati 1, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13

A ustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak lzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler di er atiklar

gibi cope atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yuikimli olacaktir. Avrupa
Birli i’ ne satilan MSI markali riinlerin kullanim
streleri bitti inde MSI urlinlerin geri alinmasi iste i ile
i birli i icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

ESKY

Z&lezi ndm na ochrané Zivotniho prost edi - spole nost
MSI upozorfiuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobk 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych vyrobk ,
na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni
odebirat takové vyrobky zpét po skon eni jejich
Zivotnosti. Spole nost MSI splni pozadavky na odebirani
vyrobk zna ky MSI, prodavanych v zemich EU, po

skon eni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky m Zete odevzdat
v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kdornyezetiinket megvédjik,
illetve kérnyezetvéd ként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (.LEU”) 2005. augusztus 13-an hatalyba
lép , az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy jt helyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere " ambiente, MSI, da sempre amica
della natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’ Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all’ interno dell’ Unione Europea alla fine del
loro ciclo divita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C095044 =S

HASTE#RIEIIS C 095012 K D~200657H 1 BHLABEIZER
FINBRENTOBISLUBFEBICOVT RIS
BILLZEEVHEORTHEH LI 5NET
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeli i
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeli ine Uygundur

pra Ha 06MeXXeHHS Ha HasfBH CTb
Hebe3ne4yHunx pe4vyoBUH

O6nagHaHHA B A4NOB ja BUMOram TexH YHOro
pernameHTy Wo/0 06MeXeHHsS BUKOPUCTaHHA
fesKnX Hebe3neyYHX PeHOBUH B €NeKTPUYHOMY
Ta eNeKTPOHHOMY obnafiHaH , 3aTBEPAXEeHOro
noctaHoBoto Kab HeTy M H cTp B Ykpa HU B A 3
rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng

ty MSI san xudt tuan tht Théng tu sé 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép clia
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién to”

Environmental Policy

® The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown
away at its end of life.

® Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor

for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdevi@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.
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Copyright Revision History

I?2Si Micro-Star Int’ | Co.,Ltd. Europe version 1.0, 2015/12, first release.
Copyright © 2015 All rights reserved.

The material in this document is the intellectual
property of Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. We take every care
in the preparation of this document, but no guarantee
is given as to the correctness of its contents. Our
products are under continual improvement and we
reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

e Register your product at: http://register.msi.com

Trademark Recognition

All product names used in this manual are the
properties of their respective owners and are
acknowledged.
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